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ภาคผนวก ก

ตัวอย่างสัญญาน,ฟรนไชส์ของ บริษัทสต็อบ เบรก ช็อปส์จำกัด1

ลา?บู้'ญ
1. เอกลารข้อเท็จจริงทางกฎหนาย

1.1 ลถานะทางกฎหมาย!!องผู้ให้สิทธิ ( Franchisor)
1.2 ลถานะทางกฎหมายของผู้ร้บู้สิทธิ ( Franchisee )
1.3 ธุรกิจของผู้ให้สิทธิ
1.4 วัตถุประลงคปีนการดำเนินกิจการศูนย์บริการ“ลต็อบ เบรกช็อปบู้"

2. บริการของผู้รับสิทธิ
2.1 ใบอนุญาต
2.2 พ้ืนท่ีสิทธิ
2.3 ไม่มีการรบรอง
2.4 เคร่ืองหมายการค้า
2.5 ซ่ือท่ีไค้รับอนุญาต
2.6 ซ่ือท่ีต้ังข้ึน
2.7 ซื่อเลียงทางการค้ากับการลิ้นสุดของบู้ญญา
2.8 สถานท่ี
2.9 คู่มีอการบ่ฎิบู้ตงาน
2.10 อุปกรณ์ในท้น รายการสินค้า และข้ันตอนการกำหนดราคา 
2.11โปรแกรมการปีกหัด

1. การปีกหัดเบ้ืองต้น
2. การปีกหัดภาคลนาม
3. การปีกหัดในลำดับต่อมา

2.12 การโ,มษณา
2.13 การประกันภัย

1 “ บู้ญญาแฟรนไซบู้," โอกาสธุรกิจแฟรนไชบู้ 3,347 ( กันยายน 2540): 3-39.



2.14 ระบบบัญชี
2.15 แบบสิงพิมพ์และเครื่องใช้สำนักงาน
2.16 รายการอะไหล่สินค้า
2.17 อุปกรณ์และเคร่ืองมือ
2.18 การให้คำปรกษาการตกแต่งและสถานที่ต้ัง
2.19 การให้คำปรึกษาทางการบรหาร
2.20 ค่าธรรมเนียมแฟรน'ไชสิ’แรกเข้า ร้านสาขา และค่ารอยัลต้ี
2.21 กองทุนค่าโฆษณา
2.22 ค่าธรรมเนียมการโอน
2.23 ระยะเวลาและการต่อสิ'ญญา
2.24 ดอกเบ้ีย
2.25 การจัดเก็บสมุดบัญชีและบันทึกการเงิน
2.26 ข้อผูลและรายงานการเงิน
2.27 การปฎิบํติตามข้อบังคับ
2.28 การตรวจสอบบัญชี
2.29 ค่าธรรมเนียมแฟรนไขสํท่ีไม่ลามารถเรียกเก็บคืนได้
2.30 การให้แฟรนไขจัแก่ร้านค้าท่ีบรีบัทเป็นเจ้าของ

3. การดำเนินงาน
3.1 เบรกและอะไหล่ท่ีเก่ียวข้อง
3.2 กรณี'ไม่มีการ,จัดส่ง
3.3 ข้อจำคัดของบรีการ
3.4 นโยบาย

3.1 การประคันภัยหน้ีสิน
3.2 ราคาท่ีได้!ปการแนะนำ
3.3 การเริ่มต้นของธุรกิจและข้อผูกนัดทางด้านเวลา
3.4 การบำรุงรักษาแคะการตกแต่งใหม่
3.5 แถลงการณ์ว่าด้วยระเบียบปฎิบํติท่ัวไปของผู้!ปสิทธิ
3.6 เวลาดำเนินการและการตกแต่ง
3.7 ความพยามยามที่ดีที่สุด
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3.8 คุณภาพของอุปกรณ์ อะไหล่ และเครืองประดับยนต์
3.9 ระเบียบปฎิบติก่อนเปิดกิจการ
3.10 ความคิดเห็นของลูกค้า
3.11 การ!ปประกันคุณภาพระหว่างร้าน
3.12 ป้าย
3.13 การโฆษณาในพื้นที่ท้องถิ่นและร่วมกัน
3.14 สิทธิในการเป็นเจ้าของและความลับทางการค้า

4. การโอนสิทธิในการปฎิเลธก่อน
4.1 การขายหรือการโอน
4.2 การอ,4ม้ติจากผู้ให้สิทธิ
4.3 บริษัทหรือห้างหุ้นล่วนของแฟรนไชลั
4.4 สิทธิของผู้ให้สิทธิในการบอกปฎิเสธก่อนในการช้ือธุรกิจแฟรนไขลัจากผู้!ปสิทธิ

5. หนังลือช้ืแจงการเสิกลัญญาโดยผู้ให้สิทธิ
6. การบอกเลิกลัญญาแบบด่วน
7. หนังลือช้ืแจงจามข้อกำหนดแห่งกฎหมาย
8. สิทธิและหน้าที่ในกรณียกเลิกลัญญา
9. ข้อตกลงไม่แข่งขัน
10. การไม่แข่งขันในระหว่างที่ลัญญาไม่หมดอายุ
11. การเลิกลัญญาโดยปราศจากอคติต่อสิทธิของผู้ให้สิทธิ
12. การตีความและการบงดับใข้

12.1 คู่ลัญญาอิสระ
12.2 ความลัมพันธ์ระหว่างผู้ให้สิทธิและผู้!ปสิทธิ
12.3 การชดใช้ค่าเสียหายโดยผู้!ปสิทธิ
12.4 หนังสือเดือนหรือหนังสีอช้ืแจ้ง

13. เง่ือนไขและข้อลัญญาท่ัวไป
13.1 ไม่มการสคะสิทธิ
13.2 ลัญญาทั่งหมด
13.3 กฎหมายควบคุม
13.4 ค่าทนาย
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13.5 การตัดสินโดยอนุญาโตตุลาการ
13.6 ทายาท ผู้รับมรดก แคะผู้รับโอน
13.7 หนี้สินรายบุคคลและร่วมกัน
13.8 คู่สิ'ญญา

14. 1คร่ืองหมายการค้า
14.1 การจดทะเบียนข่ือท่ีกำหนด
14.2 การปกป้องเครื่องหมายการค้า

15. การยอมรับและรับรอง

ลัณฺณฺาแฟรนไชลั

บริษัท สติอบ เบรก ข็อปสิ'ในที่นี้ต่อไปจะเรียกว่า "ผู้ไห้สิทธิ” ฝ่ายหนึ่ง และต่อไปนี้จะ 
เรียกว่า “ ผู้รับสิทธิ” อีกฝ่ายหนึ่ง ได้ตกลงกันทำสิ'ญญากันดังต่อไปนี้

1. เอกสารฃ้อเท็จจริงทางกฎหมาย
1.1 สถานะทางกฎหมายของผู้ให้สิทธิ
ผู้ให้สิทธิเป็นบริษัทที่จัดตั้งชื้นโดยสมควรแก่ฐานะ มีการดำเนินการและมีความมั่นคงภายใต้ 
กฎหมายแห่งมลรัฐแคสิฟอร์เนีย มีอำนาจในการเป็นเจ้าของทรัพย็ลนและดำนินธุรกิจในขณะที ่
กำลังดำเนินอยู่นี้ ผู้ให้สิทธิมีลำนักงานใหญ่และลถานที่ประกอบการตั้งอยู่เลขที่ 3300 เออร์วง 
อเวนิว เมืองนิวพอร์ท บีช มลรัฐแคสิฟอร์เนย
1.2 สถานะทางกฎหมายของผู้รัชสิทธิ

ผู้รับสิทธิ คือ ............................................................................... มีลำนักงานใหญ่และ
สถานที่ประกอบการตั้งอยู่ที่...........................................................................................

1.3 ธุรกิจของผู้ให้สิทธิ
สติอบ เบรกช็อปสิ',องค์ดำเนินธุรกิจการให้แฟรนไขสิบริการและติดตั้งสายเบรก 

รถบรรทุกและรถยนต์ ปรับแต่งเครื่องยนต์ และการตรวจลอบควันพิษ
1.4 วัตถุประสงค์ในการดำเนินกิจการศูนย์บริการ"สติอบ เบรก ซ็อปสิ"

ผู้รัชสิทธิท่ีมีความประสงค์ที่จะเข้าร่วมดำเนินศูนย์บริการในเรื่องเบรก การปรับแต่ง
เครืองยนต์ และการตรวจลอบควันพิษ
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2. บริการของผู้รับสิทธิ
2.1 ใบอนุญาต

ผู้ให้สิทธิให้สิทธิแฟรนไซสิแก่ผู้รับสิทธิเพ่ือดำเนินกิจการศูนย์บริการ “สต็อบ เบรกเอปลั” 
ต่อไปน้ี ประกอบกับสิทธิเด็ดขาดในการใช้ซื่อทางการค้า “สด็อบ เบรก เอปลั” ในขณะที่ลัญญานี้ 
ยังมีผลบังคับใช้อยู่

2.2 พ้ืนท่ีสิทธิ
เพ่ือช่วยเหลือผู้รับนพ้ืนท่ีสิทธิในการพัฒนาพ้ืนท่ีการตลาดของตนให้ดีข้ึน ผู้รับสิทธิตกลง 

ว่าผู้ไห้สิทธิจะไม่ให้ผู้รับสิทธิรายอื่นๅอยู่ในพื้นที่อาณาบรัเวณเดียวกัน ในขณะที่ลัญญานี้ยังมีผล 
บังคับใช้ นอกเสียจากและเพียงเท่าที่ขยายไปกว่าการจดทะเบียนรถยนต์ในพื้นที่ดังกล่าวจะ 
เกินไปกว่าล่ีหม่ืนคันต่อผู้รับสิทธิแต่ละรายท่ีได้รับเลือก

2.3 ไม่มีการรับรอง
ผู้รับสิทธิท่ีได้ทำการตรวจสอบและสืกษาเร่ืองแฟรนไขสิและรับรองว่าผู้รับสิทธิมี 

ประสบการณ์ทางธุรกิจนี้และมีความสามารถในด้านการเงินในการเป็นเจ้าของและดำเนินธุรกิจ 
ศูนย์บริการ"สต็อบ เบรก เอปล์” ผู้รับสิทธิตระหบักว่า ความสำเร็จของการเป็นเจ้าของและดำเนิน 
ธุรกิจศูนย์บริการ “สติอบ เบรก เอปสิ’” เป็นการทำเพ่ือแสวงหาผลกำไรและสม้ครใจ โดยขึ้นอยู่กับ 
ความสามารถทางธุรกิจอิสระของตน ผู้รับสิทธิยอมรับว่าผู้ให้สิทธิไม่ให้การรับรองหริอหลักประกัน 
ใดๆท่ีเท่ียวข้องกับการขาย รายได้ หรือกำไรท่ีปรากฏ ในการนำผู้รับสิทธิเข้าล่ลัญณาน้ี นอกจาก 
ที่ได้กำหนดไว้เป็นรายละเอียดในท่ีน้ี

2.4 เครืองหมายการค้า
ผู้รับสิทธิตระหนักถึงความสำคัญและความสมมูรณ์ของเครื่องหมายการค้า ซ่ือทางการค้า 

และข้อมูลเที่ยวกับทรัพย์สินของผู้ให้สิทธิที่พึงได้สำหรับตน ผู้รับสิทธิยินยอมที่จะไม่โต้แย้งและ 
ยอมรันถึงความจำเป็นของการดำเนินธุรกิจศูนย์บริการ “สติอบ เบรก เอปสิ’" ตามที่กำหนดไว้ใน 
ลัญญา ตลอดจนมาตรฐานและรายละเอียดต่างๆที่กำหนดไว้โดยผู้ให้สิทธิ เพื่อที่จะรักษา 
มาตรฐานสูงสุดของคุณภาพ รูปแบบ และบริการในแบบเดียวกันของผู้ไห้สิทธิ
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2.5 ซอท่ีได้รับอนุญาต
ผู้ให้สิทธิยอมรับว่าธุรกิจของตนจะต้องดำเนินการภายใต้ชื่อที่ได้รับอนุญาต คือ “ตต็อบ 

เบรก ช็อปสิ" หรือชื่อใดๆที่ผู้ให้สิทธิอาจจะกำหนดขึ้นในเวลาต่อมา และไม่ดำเนินการภายใต้ซื่อ 
อ่ืน ผู้รับสิทธิจะไม่ใช้โทรศัพท์ เบอร์โทรศัพท์หรือซื่อในสมุดโทรศัพท์ ลำหรับธุรกิจที่กล่าวถึงใน 
ท่ีน้ีเพ่ึอธุรกิจอ่ืน  ๆ ยกเว้นแต่จะได้กำหนดไว้ในสัญญา ผู้รับสิทธิจะไม่ใช้ช่ือ “ลต็อบ เบรก ซ็อปสั” 
เพือเป็นซ่ือของร้านหรือบริษัทของตนเอง

2.6 ช่ือท่ีต้ังข้ึน
ผู้รับสิทธิจะจดทะเบียนชื่อ “ลต็อบ เบรก ข็อปสั”ในฐานะที่เป็นชื่อที่ตั้งหรือลมมติขึ้นที่ 

ปรากฎในสัญญาและอยู่ภายใต้กฎหมายของมลรัฐหรือท้อวงถ่ินก่อนท่ีจะเริ่มต้นธุรกิจตามลถานที ่
ที่ได้รับอนุญาตตามกฎหมายชื่งกำหนกว่าผู้จดทะเบียนชื่อที่แต่งหรือสมมติขึ้นรายต่อๆมาต้อง 
รับประกันว่าได้รับความยินยอมจากผู้จดทะเบียนรายแรกหากมีการจดทะเบียนช่ือเหมือนก้น หรือ 
มิฉะนนให้ความเห็นแตกต่างของค่าปรับตัวเลขในการใช้ที่ซ่ึงผู้จดทะเบียนหลายๆคนพยายามท่ีจะ 
จดทะเบียนชื่อน้ีน ผู้รับสิทธิต้องรับประกันว่าจะยินยอมและยอมรับถึงความแตกต่างของค่าตัวเลข 
ผู้รับสิทธิแต่งตั้งให้ผู้ให้สิทธิเป็นผู้รับมอบอำนาจในการจดทะเบียนในชื่อตังกล่าว แคะให้ความ 
ยินยอมและยอมรับและจดทะเบียนถึงความแตกต่างของค่าแคะตัวเลขในฐานะตัวแทนของผู้ให ้
สิทธิและใช้ช่ือของผู้รัปสิทธิ

2.7 ชื่อเสียงทางการค้ากับการสินลดสัญญา
ผู้รัชสิทธิตระห,นกว่าการใช้เครื่องหมายทรัพย์สินหรือเคริ่องหมายอ่ืนใด หรือใช้ช่ือที่ได้รับ 

อนุญาตในท่ีนี้เป็นผลประโยซน์ของผู้ให้สิทธิ และชื่อเสียงทางการค้าที่เกิดขึ้นจากการใช้ของผู้รับ 
สิทธิในระหว่างอายุสัญญานี้หลังจากที่สัญญาสิ้น«5ดแห้ว ไม่ว่าในกรณีใดๆการใช้ชื่อตังกล่าว 
จะต้องล่งมอบคืนให้แก่ผู้ให้สิทธิ

2.8 สถานท่ี
ผ ู้ร ับส ิทธ ิม ีส ิทธ ิท ี่จะกำหนดสถานท ี่ของธ ุรก ิจแฟรนไชส ัท ี่ได ้ร ับในบร ิเวณ ท ี่

.......................... ในการได้มาซึ่งสถานทงแฟรนไขสัแคะในการยอมรับพื้นที่ทางภูมิศาสตร์ซึ่งจะ
ประกอบด้วยบริเวณที่เป็นพื้นที่แฟรนไชสัเฉพาะตามแผนที่ที่แนบมานี้ สถานที่ตังกล่าวจะถูก 
กำหนดไว้ในที่นี้และกลายเป็นล่วนหนึ่งของสัญญาฉบับนี้ ซึ่งผู้รับสิทธิจะมีสิทธิเด็ดขาดในการตั้ง
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และดำเนินธุรกิจแฟรนไซสํท่ีได้รับอนุญาตในสถานท่ีท่ีระบุไว้เพียงแห่งเดียวเท่าน้ันและห้ามเป็น 
ลถานท่ีอ่ืนๆ

2.9 คู่มีอปฎ๊บ้เตการ
ผู้รับสิทธิดำเนินธุรกิจศูนย์บริการ ‘‘สต็อบ เบรก ซ็อปย์” ตามวิธีการ นโยบาย กฎ และ 

ข้อบงคับมาตรฐานที่ตั้งขึ้นโดยผู้ให้สิทธิ และปรากฎอยู่ในคู่มือปฏิบัติการของผู้ให้สิทธิอย่าง 
เคร่งครัด ผู้ให้สิทธิมืสิทธิท่ีจะแก้ไขคู่มือคังกล่าวในเวลาใดๆก็ได้ ซึ่งอาจจะเป็นการเพิ่มเติม การ 
ตัดทอน หรือการแก้ไขอ่ืนๆ ในหัวข้อต่างๆ โดยถือว่าการแก้ไขตังกล่าวจะทำให้คุณภาพของ 
บริการท่ีให้แก่ลูกค้าดีข้ึน หรือพัฒนาระบบการดำเนินการให้ดีข้ึน

2.10 อุปกรณ์ในร้าน คลังสินค้า และขนตอนการกำหนดราคา
ผู้ให้สิทธิอาจคัดให้มืการขึ้อหรือเช่าเครื่องมือ อุปกรณ์ เคร่ืองแบบ อุปกรณ์ในสำนักงาน 

แบบฟอร์ม (ตลอดจนการใช้ท่ังหมดของโคโก้ “ตต็อบ เบรก ซ็อปลั” และ/หรือ ซึ่อทางการค้าจะต้อง 
ได้รับอนุญาตเป็นคายลักษณ์อักษรจากผู้ให้สิทธิเลียก่อน) ในเวลาต่อมาและไม่เป็นการผูกมัดแต่ 
อย่างใด ตลอดจนคอมพิวเตอร์ฮาร์ดแวร์ แคะ/หรือ ซอฟแวร์ และส่ิง1ของอ่ืนๆท่ีมืลักษณะเหมือนคัน 
ที่ใช้ในการดำเนินงานของศูนย์บริการ”สตีอบ เบรก ข็อปลั" ในกรณีที่ผู้รับสิทธิซื้ออุปกรณ์ตังกล่าว 
จากผู้ให้สิทธิ ผู้ให้สิทธิอาจหรือจะได้รับผลประโยชน์หรือผลกำไรจากการขายนั้นๆโดยที่ผู้รับสิทธิ 
ยินยอมท่ีจะใช้แบบฟอร์มใบแจ้งราคาสินค้าของลูกค้าตามท่ีผู้ให้สิทธิคัดให้มืเท่าน้ัน

2.แโปรแกรมการปีกอบรม
1. การปีกอบรมเบ้ืองต้น
ผู้ให้สิทธิจะต้องคัดการปีกอบรมให้ผู้รัปสิทธิและ/หรือผู้คัดการท่ัวไปของผู้รับสิทธิเก่ียวกับ 

การบริการและดำเนินการในระบบและธุรกิจแฟรนไซลัอันรวมถึงความปลอดภัย การตลาด การทำ 
บัญชี การควบคุมคลังสินค้าและการคัดซื้อ และความลัมพันธ์ระหว่างนายจ้าง-ลูกจ้างและลูกค้า 
โดยไม่คิดค่าใช้จ่ายใดๆในการปีกอบรมท่ีได้กล่าวไว้ในท่ีน้ัจะi l ระกอบด้วย ระยะเวลาการปีกอบรม 
เป็นจำนวนระหว่างห้าวันทำการ (รวัน) แคะสิบวันทำการ (10 วัน) วันละหกชั่วโมง ณ สำนักงาน 
ใหญ่ของผู้ให้สิทธิ เมืองโควินา มลรัฐแคลฟอร์เนีย หรืออาจจะเป็นสถานที่ที่ผู้ไ.ห้สิทธิเป็นผู้ 
กำหนด ซึ่งผู้รัมสิทธิจะเป็นผู้รับผิดชอบค่าครองชีพ ค่าที่พัก และค่าเดินทางทั่งหมดที่เกิดจาก
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ผู้จัดการทั่วไปและผู้รับสิทธิขณะเข้าร่วมการปีกอบรม การปีกอบรมดังกล่าวนี้จะดำเนินการโดย 
ผู้รับสิทธิไม่ได้รับค่าชดเชยใดๆ

2. การปีกหัดภาคสนาม
ผู้ให้สิทธิจะต้องล่งผู้เช่ียวชาญไปที่ศูนย์บริการของผู้รับสิทธิเป็นเวลาสามวันทำการ (3 วัน) 

วันละหกช่ัวโมง ( 6ชั่วโมง ) เพ่ือช่วยเหลือผู้รับสิทธิในการเปิดร้านใหม่
3. การปีกอบรมในภายหลัง
ผู้ให้สิทธิมีสิทธิท่ีจะเรียกร้องให้ผู้รับสิทธิและ/หรือบุคลากรของผู้รัปสิทธิน้ีนๆ เข้าร่วมการ 

ปีกอบรมเพ่ิมเติมเม่ือไรก็ได้ ณ สถานท่ีท่ีผู้ให้สิทธิเป็นผู้เลือกสรรแต่เพียงผู้เดียว

2.12 การโฆษณา
ผู้ให้สิทธิจะจัดเตรียมต้นฉปับและแผนการโฆษณาเบ้ืองต้น และให้ความช่วยเหลือในการ 

สร้างสรรค์แผนการโฆษณาให้กับผู้รับสิทธิ ผู้ให้สิทธิยังคงช่วยเหลือผู้รับสิทธิในการโฆษณาต่อไป 
ในระหว่างอายุของลัญญาการใข้โคโก้คำว่า “สต็อบ เบรก ช็อปค์" และ/หรือ ชื่อทางการค้า จะต้อง 
ได้รับความรมยอมเป็นลายลักษณ์อักษรจากผู้ให้สิทธิเสียก่อน

2.13ประกันภัย
ผู้ให้สิทธิจะต้องจัดทำการประกันภัยทางธุรก้จแบบกลุ่มอย่างลมบูรณ์ อันประกอบไปด้วย 

กรมธรรม'ประกันภัยหนี้สินท่ัวไป กรมธรรม'ประกันอัคดีภัยขนมาตรฐานและกรมธรรม'วินาศภัย 
ตลอดจนการประกันชีวิตพนักงานให้แก่ผู้รับสิทธิ ผู้รับสิทธิไม่จำเป็นที่จะต้องทำประกันภัยกับ 
ดัวแทนที่ผู้ให้สิทธิกำหนดให้แต่ละผู้รับสทธิตกลงที่จะทำประกันภัยตามที่ได้จัดหาดังจะกล่าว 
ต่อไป

2.14 ระบบปัญชิ
ผู้ให้สิทธิจะจัดทำระบบปัญชีตัวอย่างให้กับผู้รับสิทธิ เพื่อให้ผู้รับสิทธิใช้เป็นแนวทาง

ปฎิบ้ติในธุรกิจของตน

2.15 แบบส่ิงพิมพ์ และเครื่องใช้สำนักงาน
ผู้ให้สิทธิจะจัดทำตัวอย่างสำเนาใบลังของ นามปัตร ชองจดหมาย หัวจดหมาย รายการ 

สินค้าคงคลังและเครื่องใช้สำนักงานแก่ผู้รับสิทธิสามารถชื้อได้จากผู้รับสิทธิในราคของผู้ให้สิทธิ
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2.16 รายการสินค้าและช้ืนส่วนอะไหล่
ผู้ให้สิทธิจะจัดทำรายการสินค้าอะไหล่ให้แก่ผู้รับสิทธิ โดยผู้รับสิทธิลามารถลังชื้ออะไหล่ 

เบรกและอะไหล่เครื่องปรับแต่งเครื่องยนต์ และอะไหล่เครื่องตรวจลอบควันเพื่อใช้ในการ 
ดำเนินงานตามปกติในศูนย์บริการของตน แต่ผู้รับสิทธิไม่จำเป็นต้องชื้ออะไหล่เบรกและอะไหล่ 
เคร่ืองปรับแต่งเคร่ืองยนต์ และเคร่ืองตรวจลอบควัน'จากผู้รัมสิทธิก็'ได้

2.17 อุปกรณ์และเคริองมือ
ผู้ให้สิทธิจะจัดหาอุปกรณ์และเครื่องหมายเครื่องมือที่จำเป็นทั้งหมดที่ผู้รับสิทธิต้องใช้ใน 

ศูนย์บริการสำหรับให้ผู้รัปสิทธิลังช้ือ ชื้งผู้รับสิทธิไม่จำเป็นต้องชื้ออุปกรณ์แคะเครื่องไม้เครื่องมือ 
จากผู้ให้สิทธิก็ได้

แต่ผู้รัปสิทธิไม่จำเป็นต้องลังชื้อสิงพิมพ์ และเครื่องใช้สำนักงานจากผู้ให้สิทธิก็ไต้ แต่การใช้โลโก้
“ตต็อบ เบรก ซ็อปสํ" และ/หรอ ชื้อทางการค้าต้องได้รับอนุญาตเป็นลายลักษณ์อักษรจากผู้ให้สิทธิ
เสียก่อน

2.18 การให้คำปรึกษาในการตกแต่งและสถานท่ีดง
การปรับปรุงอาคารที่เช่าให้หมายรวมถึงสิ่งต่างๆได้แก่ กำแพง การติดตงระบบท่อ 

ประปาและไฟฟ้า การตกแต่งให้รวมถึงการติดตงสิฟต์ อ่างล้างมือ บูธ อุปกรณ์และสิ่งที่มื 
ลักษณะเช่นว่านี้ การปรับปรุงและตกแต่งอาคารที่เช่า อันรวมถึงค่าวัลดุแคะค่าแรงให้ถือว่าเป็น 
ความรับผิดชอบของผู้รับสิทธิแต่เพียงผู้เดียว

อย่างไรก็ตาม ผู้ให้สิทธิจะจัดหาคำแนะนำและคำช้ืแนะในขนตอนต่างๆ แก่ผู้รับสิทธิโดย 
ไม่คิดมูลค่าเป็นลายลักษณ์อักษร รวมทั้งผู้ให้สิทธิจะให้ความช่วยเหลึอผู้รับสิทธิและผู้รับเหมา 
และผู้รับเหมาช่วงในกรณ์ที่มืความต้องการแบบร่าง การตกแต่ง และอุปกรณ์ที่จำเป็นเพื่อให้การ 
ติดท้ังในศูนย์บริการน้ีนๅเลร็จลมบูรณ์ในราคาต้นทุน

2.19 การให้คำปรึกษาด้านการบริหาร
ผู้ให้สิทธิจะให้คำปรึกษาด้านการบริหาร ณ เวลาและสถานที่ที่ผู้ให้สิทธิกำหนด1ไว้ให้แก่ 

ผู้รัยสิทธิตามที่ผู้รัปสิทธิร้องขอตลอดอายุลัญญาแฟรนไซลั
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2.20 ค่าธรรมเนียมแฟรนไชสัแรกเข้า ท้นสาขา และค่ารอยัลต้ี
ผู้รับสิทธิจะจ่ายค่าธรรมเนียมแฟรนไชสัแรกเข้าเป็นจำนวนสองหมึ่นห้าพันดอลลาร์ 

(25,000 ดอลลาร์) ให้แก่ผู้ให้สิทธิ ค่าธรรมเนียมดังกล่าวถึงกำหนดและต้องขำระในวันที่ลงนาม
สัญญา

ค่าธรรมเนียมแฟรนไซสัแรกเข้าไม่สามารถเรียกคืนได้ไม่ว่าท้ังหมดหรือบางล่วน 
ผู้รับสิทธิจะจ่ายค่ารอยัลตี้ตลอดอายุสัญญาเป็นรายสัปดาห์ในอัตราร้อยละ 6 ของ 

ยอดขายและบรีการที่ยังไม่ได้หักค่าใช้จ่ายของสัปดาห์ก่อน ผู้ให้สิทธิจะต้องได้รับการขำระเงิน 
ดังกล่าวภายในสามวัน ( 3วัน ) ตามปฏิทินนับตงแต่วันเสาร์ของสัปดาห์ก่อน ถ้าการขำระเงิน 
ดังกล่าวมีการนำล่งล่าช้า ผู้รับสิทธิจะถูกปรับวันคะยี,สิบห้าดอลลาร์ ( 2 5 ดอลลาร์ ) ค่ารอยัลตี้นี้ 
ให้กระทำเป็นรูปแบบเดียวกันสำหรับผู้ท่ีช้ือแฟรนไชสํในปัจจุบันและไม่สามารถเรียกคืนได้

"ยอดขายและบริการ" ให้หมายถึงราคายอดขายทั้งหมด สำหรับสินค้าที่ขายได้จากการ 
ดำเนินธุรกิจแฟรนไชสํไม่ว่าจะเป็นเงินสดหรือเครดิต โดยปราศจากการสำรองหรือการหักล่งที่ 
เรียกเก็บไม่ได้ รวมทั้งไม่จำกัดอยู่ที่กิจกรรมใดๆท่ีเกี่ยวข้องกับการใช้ซ่ือ เครื่องหมาย อันได้แก่ 
การเช่าชื้อใบอนุญาต การเช่า การรับประกัน การแลกเปลี่ยน และการค้าในมูลค่าที่สูงกว่า 
รวมถึงราคาขายในราคาท่ีลดให้แก่ลูกจ้าง

โดยยกเว้น (1) จำนวนภาษการขายที่เรียกเก็บจากสินค้าและบริการที่จำหน่ายไป (2) 
จำนวนท่ีเกินและราคาสินค้าท่ีออกตลาด เป็นราคาของสินค้าที่ลูกค้านำเอาสินค้ามาคืน และ (3) 
ค่าซดเชยให้แก่ลูกค้าสำหรับความผิดปกติของสินค้าภายในสามวัน ( รวัน ) นับทั้งแต่วันที่ชื้อ
สินค้าไป

2.2า ค่าธรรมเนียมกองทุนการโฆษณา
ผู้รับสิทธิจะจ่ายให้แก่ผู้ให้สิทธิเป็นรายสัปดาห์ ตลอดช่วงอายุของสัญญาและในล่วนของ 

เงินค่าโฆษณาดังกล่าวจะเท่ากับร้อยละลาม ( 3%) ของยอดขายสินค้าและบริการของสัปดาห์ก่อน 
ของผู้ร้บสิทธิ การขำระเงินจะต้องกระทำภายในสามสิบวันปฏิทิน ( 30วัน ) นับจากวันเสาร์ของ 
สัปดาห์ก่อน การขำระเงินดังกล่าว จะต้องกระทำโดยล่งแก่ผู้ให้สิทธิโดยไปรษณยัลงทะเบียน

ผู้ให้สิทธิขอสงวนสิทธิการเพมค่าโฆษณาจากร้อยละสาม ( 3%) แต่สูงสุดไม่เกินร้อยละหก 
( 6%) ของยอดขายสินค้าและบริการในเวลาใดๆโดยบอกกล่าวเป็นลายสักษณ์อักษรล่วงหน้า 
สามสิบวัน ( 30วัน )
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ผู้ให้สิทธิจะให้ความช่วยเหลือในการพัฒนาปัจจัยต่างๆในการโฆษณาทั้งหมดและผู้รับ 
สิทธิต้องได้รันกา?ยินยอมเป็นลายลักษณ์อกษรในการพัฒนาหรอดัดแปลงปัจจัยต่างๆท้ังหมดจาก 
ผู้ให้สิทธิก่อนการใช้เง๊นทุนโฆษณา รวมท้ังดอกเบ้ีย เงินปันผล และรายได้จำนวนอนๆท่ีได้มาจะถูก 
ใช้เป็นโฆษณาการตลาดและประชาสัมพันธ์เพ่ือวัตถุประสงค์ ลำหรับผลประโยชน์รวมชองสมาชิก 
ท้ังหมดในระบบแฟ?นไซลั

ผู้ให้สิทธิจะต้องจ่ายให้เงินกองทุนเป็นอย่างน้อยร้อยละห้าสิบภูมิภาคและระดับชาติ หรือ 
กลวิธีหรือแผนการตลาดใดๆท่ีได้รับการออกแบบมาเพ่ือการล่ือสารการบริการของระบบแฟ่รนไซลั 
ลู่ลาธารณชนให้ข้ึนอยู่ก้บวิจารณญาณของผู้ให้สิทธิแต่เพียงผู้เดียว

เงินทุนโฆษณาที่เหลืออกร้อยละห้าสิบ ( 50%) ผู้ให้สิทธิอาจจะนำมาใช้จ่ายในสวนของ 
การสร้างสรรค์และการผลิตช่ึงเป็นการซดใช้คืนแก่ผู้ให้สิทธิในราคาทุนเพ่ือเหตุผลด้านการบริหาร 
บัญชี และค่าใช้จ่ายต่างๆที่เกี่ยวกับกฎหมายที่เกี่ยวช้องกับกองทุนกา?โฆษณาและเพื่อ 
วัตถุประสงค์ใดๆท่ีผู้ให้สิทธิเหํนวาจะทำให้ระบบและเครื่องหมายการค้าของตนเป็นท่ีรู้จักหรือรัชรู ้
มากข้ึน

ผู้ให้สิทธิจะไม่รับผิดชอบต่อการกระทำหรือกา?ละเลยใดๆอันเก่ียวเน่ืองกับค่าธรรมเนียม 
กองทุนโฆษณาท่ีเป็นไปตามสัญญาฉบับน้ีหรือการกระทำโดยสุจริตใจ

2.22 ค่าธรรมเนียมการโอนสิทธิ
ในกรณีท่ีผู้รับสิทธิประสงค์ท่ีจะโอนสัญญาแฟรนไชลั ( โดยที่การโอนดังกล่าวจะต้องได้รับ 

การอนุม้ติจากผู้ให้สิทธิซ่ึงเป็นการให้สิทธิซ่ึงเป็นการให้สิทธิในการปฏิเสธก่อน ) ผู้รับสิทธิจะต้อง 
ชำระเงินจำนวนลองหมื่นห้าพันดอลลาร์( 25,000 ดอลลาร์) แก่ผู้รับสิทธิเพ่ือเป็นค่าโอนสิทธิท่ี 
ครอบคลมค่าใช้จ่ายทีเกี่ยวช้อง รวมถึงค่าใช้จ่ายในกา?ต่อสัญญาที่ว่านี ผู้รับสิทธิยังยินยอม 
ต่อไปว่าจะชำระค่านายหน้าจากกา?ขายใดๆท่ีได้รับการชำระโดยผู้ให้สิทธิ { ไม่ว่าการขายเป็นการ 
ภายในหรือโดยตัวแทนกา?ขายอิสระ ) หากผู้ให้สิทธิได้ให้ความช่วยเหลือในการหาผู้รับโอนสิทธิ 
แต่ค่านายหน้าน้ันๆจะมีจำนวนไม่เกินร้อยละห้า ( 5%) ของราคาขายท่ีผู้รับโอนได้ชำระไป

2.23 ค่าธรรมเนียมการโอนสิทธิ
ในกรณีท่ีผู้รับสิทธิประสงค์ท่ีจะโอนสัญญาแฟรนไชลั ( โดยท่ีการโอนดังกล่าวจะต้องได้รับ 

การอนุมัติจากผู้ให้สิทธิซ่ึงเป็นการให้สิทธิในการปฏิเสธก่อน) ผู้รับสิทธิจะต้องชำระเงินจำนวนลอง 
หม่ืนห้าพันดอลลาร์ (25,000 ดอลลาร์) แก่ผู้รับสิทธิเพ่ือเป็นค่าโอนสิทธิท่ีครอบคลุมค่าใช้จ่ายใน
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การบริหาร กฎหมาย บัญชี นละค่าใช้จ่ายท่ีเกี่ยวซ้อง รวมถึงค่าใช้จ่ายในการต่อสัญญาที่ว่านี้ 
ผู้รับสิทธิยังรนยอมต่อไปว่าจะชำระค่านายหน้าจากการขายใดๆท่ีได้รับการช้าระโดยผู้ให้สิทธิ (ไฝ 
ว่าการขายเป็นการ.ภายในหรือโดยตัวแทนการขายอิส?ะ) หากม้ไห้สิทธิได้ให้ความช่วยเหลอใน,การ 
หาผู้รับโอนสิทธิแต่ค่านายหน้าน้ีนๆจะมีจำนวนไม่เกินร้อยละห้า ( 5%) ของราคาขายท่ีผู้รับโอนได ้
ชำระไป

2.24 อาชุสัญญาและการต่รอายุ
การลิ้นสุดชองสัญญาในขั้นต้นคือสิบปี( 10 ป ี)  ผู้รับสิทธิสามารถเลือกที่จะต่อ

ความสัมพันธ์แฟรน1ไชสัต่อ,ไปกับผู้ให้สิทธิ โดย'ให้ข้ีนอยู่เง่ือนไขดังต่อ1ใป,น้ี
1 ) ในกรณีท่ีผู้รับสิทธิ'ได้เช่า,ช่วง'ในสถานท่ีท่ี'ได้รับสิทธิ'ไนแท่รน'ไชสัจ'ไทผู้*1ห้สิ-ทธิ หริ«จาท 

บุคคลท่ี 3 หรือผู้เป็นเจ้าของลถานท่ีน้ีนเอง และระยะเวลาแรกท่ีผู้รับสิทธิได้รับน้ีนจะมากกว่าลิบปี 
(10ปี)ด้งที่ได้กล่าวแล้วช้างด้น ระยะเวลาในการต่อสัญญาด้งกล่าวจะเป็นไปดามจำนวนปี ซ่ึง 
รวมกับระยะเวลาข้ันด้นแล้วจะเท่ากับจำนวนย่ีสิบปี (20 ปี)และจะเป็นจริงดามน้ี แม้ว่าสัญญาเช่า 
เดิมจะมีอายแค่สิบปี (10 ปี) สัณททต่ออายแท่รนไขสัจะลนสุดลงก่อนสัถJfนาเช่า สัถนเนาเช่า1ช่วง 
หรือสิทธิในกา?ครอบครองสถานท่ีหมดอาอุหรือถูกยกเสิก ผู้รับสิทธิจะมีเวสาพกสิบวัน { 60 วัน) 
ในการหาที่เช่าใหม่ ในกรณีที่สัญญาสัญญาเช่าจะหมดลง ในระยะเวลาที่สัญญาแท่รนไซสัเดิม 
หรือสัญญาการต่ออายุยังไฝครบกำหนดหรือหมดอายุ

2) สิทธิในกา?ต่ออายุสัญญาด้งกล่าวจะถูกกระทำข้ึนเป็นลายสักษณ์สักษรต่อผู้ให้สิทธิไม่ 
ช้ากว่าหนึ่งร้อยแปดสิบวัน( 180 ว ัน) จะไม่เร็วกว่าลามร้อยหกสิบห้าวัน( 365 ว ัน) ก่อนวาระ 
สัญญาเดิมหรือวาระการต่อสัญญาจะลิ้นสุดลง ความผิดพลาดในการทำหนังสือขึ้แจงดรงดาม 
กำหนดจะก่อให้เกิดการปฏิเสธท่ีจะต่ออายุสัญญาของผู้รับสิทธิ

3) การไม่ต่อสัญญาใดๆโดยผู้พสิทธิเป็นสิ่งที่ผู้ให้สิทธิลามารถกระทำได้โดยต้องแสดง 
เจตนาต่อผู้รับสิทธิเป็นลายสักษณ์สักษรก่อนอย่างน้อยหน่ึงร้อยแปดสิบวัน( 180ว ัน ) ว่าจะไม่ต่อ

ท ุ f ท ุ % <ร r *  ท ุท ุ f  ท ุ« rtt<โ ร ฺเ . ท ุ ท  « ï *  )  ' ท ุ. ร ุ*ใไข ้T-15» '■ จ ร ุ {  æT ร ุ รท ฺ ร ุ l o / T t  ท ุ ท ุ I  ร ุ* ไ ร ุ . ( . ท ุ ท ุท . r ท ุ. ท ุ ช ฺ^  ท ุ^ ท ุท ุท ฺ^ ท ุ' \  ท ุ้. ท ุ ท ุ ร ุ r 5 (  ท ุท ุtfuywy นพโบช m m i  I J i Uv\i m i li wJsiljjjjjin ไท i Pi ง r I u  3 lUiviiแช ÉiÀmm 7 i dI เซ iéfciiv i
สิทธิการต่อสัญญากีจะมีผลกีต่อเม่ือ ณ เวลาท่ีแสดงเจตนา และ ณ เวลาเริ่มด้นชองการต่อสัญญา 
ผู้รับสิทธิไม่ได้กระทำผิดสัญญาฉบับน้ีสันประกอบไปด้วย การเช่าข้ึอลถานท่ีดงแท่รนไซสั สัญญา 
ใดๆหรือข้อผูกพ้นใดๆท่ีมีต่อผู้ให้สิทธิ หรือหนังสือสัญญาใดๆ หรือสัญญารักษาความมื่นคงทาง 
ธุรกิจท่ีเป็นเคร่ืองแสดงหลักฐานทางการเงิน‘ไม่ว่าท้ังหมดหรือส่วนหน่ึงส่วนใด สันเนื่องมาจากกา? 
เอธุรกิจแท่รนไขสัหรือทรัพย์สินใดๆท่ีเก่ียวข้องกับธุรกิจน้ีนๆของผู้รับสิทธิและข้อกำหนดในลาด้บ
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ต่อไปที่ผู้รับสิทธิยัง 1. ไม่เคยรับหนังสือเตือนเรื่องกระทำผิดสัญญาเป็นจำนวนสองฉบับห?อ 
มากกว่าน้ัน ภายในระยะเวลาหกเดือน ( 6 เดือน ) ติดต่อกัน แสะ 2. ผู้รับสิทธิๆได้ทำกา?จ่ายเงิน 
อย่างน้อยร้อยละแปดสิบ (80%) ของการจ่ายเงินท้ังหมดดรงเวลาดามสัญญานฟ?นไซสั หากผู้รับ 
สิทธิไม่ได้รับการต่อสัญญาคันเน่ืองมาจากกรณีใดๆร้างด้น ผู้รับสิทธิและผู้ให้สิทธิตกลงว่า หากมี 
กรณีใดๆด้งที่กล่าวมาเกดชื้นจะไม่มีการต่อสัญญาแฟรนไซส์ การไม่ได้ต่อสัญญาโดยผู้ให้สิหธินี ้
ให้เป็นไปตามข้อบังคับแห่งก/)หมายของรัฐแคสิฟอร์เนีย คันรวมกึงกฎหมายความสัมพันธ์ 
แฟรนไชสัของมลรัฐแคลิฟอร์เนีย ( California Franchise Relationship Act ) ซึ่งอยู่ภายใต ้
ประมวลอาซพและการเงินของมลรัฐแคสิฟอร์เนย ( California Business & Profession Code ) 
หมวด ก ตอนท่ี 5.5 มาตรา 20000 -  20043

สิทธิของผู้รับสิทธิในการต่อสัญญาแฟรนไซสัน้ีจะต้องเป็นไปตามเงื่อนไขเพ่ิมเติมของผู้รับ 
สิทธิ ด้งต่อไปน้ี :

4) ผู้รับสิทธิจะต้องปฏิบัติตามข้อผูกพันทั้งหมดภายใต้สัญญาแฟรนไขสั และภายใต้ 
ข้อตกลงอ่ืนๆซ่ึงอาจจะมีผลระยะยาวฅ่อผู้รับสิทธิและผู้ให้สิทธิ รวมกึงบริษัทแม่ บ?»ทสาขาหรอ 
บริษัทในเครือ โดยไม่จำกัดอยู่ท่ีสัญญาเช่าซื้อ เช่าช่วง หรือเช่าอุปกรณ์

5) ผู้รับสิทธิจะทำการตกแต่งหรือปรับปรุงร้านให้สมบูรณ์ดามที่กัาหนด้ใว้โดยผู้ให้สิทธ ิ
ภายในเวลาหกเดือน ( 6 เดือน ) นับจากวันท่ีต่อสัญญาแฟรนไชสั

6) ตามเงื่อนไขของการต่อสัญญาแฟรนไซสั ผู้รับสิทธิจะต้องคัลให้มีการแกฝนบุคคลที ่
จะต้องปฏิบัติภารกิจประจำวันเพื่อไปเร้าชั้นการแกอบรมผู้รับสิทธิเป็นรายวันหรือการแกอบรม 
พินฟูพิเศษ หากมีลักษณะเช่นเดืยวกับที่ผู้ให้สิทธิคัดให้มีช้ืน บุคคลซ่ึงมีจำนวนทั้งสินลองคน ( 2 
คน ) ท่ีผู้รับสิทธิเป็นผู้คัดเสือกจะได้รับอนุญาตให้เข้าแกอบรมใหม่อีกครั้งในระหว่างวาระชองการ 
ตอสัญญาใหม่โดยผู้ให้สิทธิเป็นผู้ออกค่าใช้จ่าย นอกจากน้ีผู้กึอห้นส่วนใหเบ่ชองผู้รับสิทธิอาจถูก 
กำหนดให้เข้าร่วมช้ันการแกอบรมแฟรนไซสัรายวัน หรือการแกอบรมพินฟพิเศษ หากมีลักษณะ 
เช่นเดียวกับที่ผู้ให้สิทธิคัดให้มีช้ืนก็ได้โดยช้ืนอยู่กับการคัดสินใจชองผู้รับสิทธิแต่เพิยงผู้เดียว แต่ 
อย่างไรก็ตามผู้รับสิทธิจะรับผิดชอบต่อค่าใช้จ่ายส่วนคัว ( ค่าเดินทาง อาหาร ท่ีพัก และอ่ืน  ๆ) ท่ี 
เกิดช้ืนท้ังหมดระหว่างเร้าร่วมการแกอบรมนันๆการแกอบรมครังใหม่จะเสร็จสินสมบูรณ์ก็โดยการ 
เร้าร่วมการแกอบรมน้ันๆหรือการแกอบรมพินฟูแบบพิเศษ

7) ผู้ให้สิทธิอาจจะกำหนดเงื่อนไขการต่อสัญญาทั้งนี้ให้ชื้นอยู่กับการตัดสินใจชองผู้ให้ 
สิทธิ เพื่อให้ผู้รับสิทธิได้พัฒนาศูนย์บริการชื้นมาในอีก?ะด้บหน่ืงตามกฎข้อบังคับใหม่ท่ีออกโดย
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ผู้ไห้สิทธิชึ่งผู้รับสิทธิมีเวลาในการพัฒนาศูนย์บริการขึ้นมาในระดับหนึ่ง หกเดือน( 6 เดือน ) 
หลังจากที่มีการลงนามต่อลัญญาแฟรนไขลั

8) ผู้รับสิทธิจะลงนามในแบบฟอร์มการยกเว้นทั่วไปเพ่ือละเว้นผู้ให้สิทธิจากการเรียกร้อง 
ใดๆพังสินท่ีอาจมีต่อผู้ให้สิทธิ การยกเว้นดังกล่าวต้องได้!บการลงนามโดยผู้ถือหุ้นเป็นรายบุคคล 
ท่ังหมด

2.25 ดอกเบ้ีย
ถ้าผู้รับสิทธิ'ไม่ลามารถ'ขำระค่ารอยัลต้ี ค่าโฆษณา หรือเงินจำนวนใดๆให้แก'ผู้ให้สิทธิตาม 

กำหนด ผู้รับสิทธิจะต้องจ่ายค่าปรับลำหรับความล่าข้าอันรวมไปถึงจำนวนเงินที่ยังไม่มีการชำระ 
น้ันๆคูณด้วยดอกเบ้ียคิดในอัตราลูกหน้ีท่ันดืท่ีกำหนดโดยธนาคารแห่งอเมริกาในวันแรกของเดือน 
ณ วันที่การจ่ายนั้นๆถึงกำหนด อย่างไรก็ตาม ค่าปรับลำหรับการชำระเงินล่าข้าจะต้องไม่เกิน 
อัตราสูงสุดท่ีกฎหมายอนุญาต ไม่ว่ากรณีใดท่ังสิน

2.26 การอัดเก็บลมูดบัญชีและบันทึกการเงิน
รายงานการเก็บเงินทั่งหมดท่ีอัดเตรียมโดย หรือเพ่ือผู้รับสิทธิการอัดเก็บลมดบัญชีและ 

บันทึกการเงินท่ีเก็บรักษาโดยผู้รับสิทธิ ตลอดจนรายงานทั่งหมดที่จะต้องเป็นไปตามมาตรฐาน 
และแนวทางท่ีกำหนดโดยผู้ให้สิทธิ ผู้รับสิทธิมีหน้าท่ีต้องรายงานให้ผู้ให้สิทธิทราบเป็นระยะๆ

2.27 ข้อมูลและรายงานการเงิน
ผู้รับสิทธิจะต้องอัดงบดุลและงบกำไรขาดทุนของธุรกิจน้ันๆต่อผู้ให้สิทธิภายในเวลาย่ีสิบ 

ห้าวัน( 25วัน ) นับจากวันสุดท้ายของแต่ละเดือนภายในเวลาหกสิบวัน ( 60 วัน) นับแต่วันลิ้นป ี
ของปฏิทินในแต่คะปี โดยผู้รับสิทธิจะต้องให้งบดุลและกำไรขาดทุนของปีก่อนหน้าน้ันแก่ผู้ให้สิทธิ
ด้วย

2.28 การปฏิบัติตามกฎข้อบังดับ
ผู้รับสิทธิจะตำเน้นกิจการตามที่กำหนดไว้ในกฎหมาย กฎและข้อบังดับต่างๆ ของ 

หน่วยงานของรัฐที่เกี่ยวข้องจะยินยอมจ่ายค่าจ้างแรงงานทั่วโมงการทำงานและปฏิบัติตาม 
กฎหมายและข้อบังดับต่างๆของรัฐบาลกลาง รัฐบาลมลรัฐ หรือรัฐบาลท้องถ่ิน (รวมทั่งข้อกำหนด
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เก่ียวกับการอนุญาตอันใดอันหนึ่งและทั้งหมด ) และจะจัดเตรียมและยื่นขอคืนภาษีเท่าที่จำเป็น 
ท้ังหมดแคะสำรองจ่ายภาษีท่ีเป็นของผู้รับสิทธิหรือของธุรกิจหรือทรัพย์สินของผู้รับสิทธิท้ังหมด

2.29 การตรวจลอบบัญชีและการตรวจอย่างละเอียด
ผู้ให้สิทธิมีสิทธิท่ีจะส่งตัวแทนไปยังลทานประกอบการแฟรนไซสํของผู้รับสิทธิเพ่ีอ 

ตรวจสอบการดำเนินการของผู้รับสิทธิ ตลอดจนวิธีปฏิบัติธุรกิจ การบ'ริการ การจัดการ ยันทึก 
การเงิน และการบริหาร เพี่อพิจารณาคุณภาพของการดำเนินการตังกล่าวและความผิดพลาด 
ของผู้รับสิทธิในการปฏิบัติตามบทยัญญ้ติแห่งข้อตกลงน้ีและคู่มีอปฏิบัติการในเวลาใดและโดยไม่ 
ต้องมีการบอกกล่าวล่วงหน้าได้ และผู้รับสิทธิจะต้องให้ความร่วมมืออย่างเต็มที่กับผู้ให้สิทธิใน 
การตรวจสอบตังกล่าว ผู้ให้สิทธิจะได้รับสิทธิหนึ่งครั้งของทุกปี และอีกหนึ่งครั้งหลังจากที่ 
ลัญญาแฟรนไปีลัฉบับน้ีหมดอายุหรือล้ินสุดลง เพ่ีอท่ีจะตรวจลอบยัญชี ยันทึกต่างๆ ใบรับเงินลด 
ใบลังบริการของผู้รับสิทธิ ตลอดจนข้อที่เกี่ยวข้องเพี่อประเมินยอดขายรวมของผู้รับสิทธิ โดยผู้ 
ตรวจสอบบัญชีสาธารณะท่ีได้รับอนุญาตซ่ึงได้รับการแต่งต้ังโดยผู้ให้สิทธิ การตรวจสอบยัญชีจะ 
กระทำข้ึนในระหว่างช่ัวโมงทำงานปกติ ณ สถานท่ีทำการของผู้รับสิทธิ

หากการตรวจสอบบัญชีแสดงให้เห็นว่ามีความบกพร่องในการชำระเงินเงินค่ารอยัลตี้ ให้ 
ทอว่าถงกำหนดและต้องชำระในทันทึที่พบค่าใช้จ่ายในการตรวจลอบบัญชีให้อยู่ในความ 
รับผิดชอบของผู้ให้สิทธิ ยกเว้นกรณีผู้รับสิทธิแจ้งยอดขายตํ่ากว่าความเป็นจริงถงร้อยละสอง 
( 2%) กรณีเช่นน้ีผู้รับสิทธิจะต้องจ่ายค่าตรวจสอบบัญชีท้ังหมดแทนผู้ให้สิทธิ

ผู้ให้สิทธิจะเก็บข้อมูลที่ได้มาจากข้อความ การตรวจสอบหรือการตรวจสอบทางการเงินไว้ 
เป็นความลับและจะไม่เปิดเผยให้แก่บุคคลภายนอก นอกจากจุดประสงค์ของลัญญา นอกจากว่า 
ผู้ให้สิทธิจะได้รับอนุญาตให้เปิดเผยเนื้อความใดๆที่เกี่ยวข้องกับการจัดการทางการเงินหรือการ 
ขายเพ่ีอผลประโยชน์ของผู้ให้สิทธิในธุรกิจแฟรนไซลั

2.30 ค่าธรรมเน์ยมแฟรนไซลัแรกเข้าไม่สามารถเรียกคืนได้
ค่าธรรมเนียมแรกเข้าไม่ลามารถเรียกคืนได้โดยท่ีผู้ให้สิทธิจะได้รับประโยชน์ตามการยอมรับ 

ของผู้ให้สิทธิและผู้รับสิทธิลงนามรับรองในลัญญาแฟรนไซลั เงินที่ได้จากค่าธรรมเนียมแฟรนไซลั 
แรกเข้าให้ถึอเป็นส่วนหน่ึงของประโยชน์ท่ีผู้ให้สิทธิได้รับ และในส่วนท่ีเป็นค่าใช้จ่ายและราคาของ 
ธุรกิจท่ัวไป และมักไม่ได้กำหนดยอดรวมใดๆสำหรับค่าใช้จ่ายที่เฉพาะเจาะจงใดๆอันเกิดข้ึนโดย 
ผู้!ห้สิทธิภายใต้ลัญญาแฟรนไชลัที่แนบไว้ในหนังสือฉบับนี้
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2.31 การให้แฟรนไขลัแก่?านทีบริษัทเป็นเจ้าของ
ผู้ให้สิทธิอาจจะให้สิทธิแฟรนไชลัศูนย์บริการ”สต็อบ เบรกช็อปสิ’” ที่กำลังดำเนินการอยู่ 

โดยการดำเนินงานของผู้ให้สิทธิหรือผู้สืบทอดหรือมีการชื้อขายใหม่จากผู้รับสิทธิคนก่อนโดยผู้ให้ 
สิทธิ ในกรณีเซ่นน้ีราคาช้ือขายของธุรกิจที่อยู่ระหว่างการดำเนินการจะถูกกำหนดโดยการต่อรอง 
ระหว่างผู้ให้สิทธิและว่าท่ีผู้รับสิทธิโดยคำนีงถงการติราคาธุรกิจท่ีกำลังดำเนินการในขณะน้ีน

ผู้รับสิทธิแต่ละรายจะจ่ายค่าธรรมเนียมลงทุนแฟรนไชลัเฉพาะ ผู้ให้สิทธิอาจจะปรับ 
ค่าธรรมเนียมการลงทุนแฟรนไชลัข้ันต้น ณ เวลาใดเวลาหนึ่งในอนาคต ทงน้ีชื้นอยู่กับการไต้รับ 
อนุมัติก่อนจากตัวแทนของภาครัฐบาล ( Government State Agencies ) ที่เกี่ยวข้องกับระบบ 
แฟรนไซล์หรือโอภาสทางธุรกิจ

3. การดำเนินงาน'
3.1 เบรกและอะไหล่ท่ีเก่ียวข้อง

ผู้รับสิทธิจะชื้อหรือติดตงอะไหล่ขั้นดํตามที่ผู้ให้สิทธิกำหนดไว้เป็นครั้งคราว ผู้รับสิทธิ 
อาจจะชื้อเบรกเครื่องปรับแต่งรถยนต์และอะไหล่ตรวจสอบควันพิษจากผู้ให้สิทธิ กรณีที่มีการ 
จำหน่ายหรือจากแหล่งอ่ืนใดท่ีผู้ให้สิทธิอนุญาตแล้วกิไต้

ในกรณีท่ีผู้ให้สิทธิจะเปล่ียนแปลงรายละเอียดเก่ียวกับลเปกของช้ืนส่วนอะไหล่ใดๆ ผู้ให้ 
สิทธิจะต้องทำเป็นหนังสือแจ้งให้แก่ผู้รับสิทธิทุกรายรับทราบเป็นลายลักษณ์อักษร 

ผู้ให้สิทธิอาจจะไต้รับรายไต้จากการฯ)ายสายเบรกหรืออะไหล่ท่ีเก่ียวข้อง

3.2 กรณีทีไม่มิการลัดส่ง
ผู้ให้สิทธิจะไม่ขดเชยผู้รัปสิทธิกรณีที่ไม่มีการส่งสินค้าคงคลังอันมีสาเหตุมาจากเพลิงไหม ้

การนัดหยุดงาน เกิดปัญหาต้านแรงงาน พระราขบัญญัติลังหวัด เกิดการขาดแคลนวัตถุดิบ 
โรงงานและเครื่องจักรไม่ลามารถปฏิบัติงานหรือเงื่อนไขอื่นใดหรือสาเหตุอื่นใดที่ไม่สามารถ 
ควบคุมไต้

3.3 ข้อจำกัดต้านการบริการ

2 "ล ัญ ญ าแฟรนไซล ั,” โอกาสธุรก ิจแฟ?นไชล ั 4,348 ( ตุลาคม 2540): 3-40.
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ผู้รับสิทธิมีข้อจำกัดในการให้บริการเล่ียนเบรกเครื่องปรับแต่งรถยนต์ และอะไหล่ เคร่ือง 
ตรวจสอบควันพิษตลอดจนอะไหล่อ่ืนๆโดยผู้รัชสิทธิอาจจะใช้เคร่ืองยกโข้ค บุทชีวี ท่ีจับหม้อ ดุม 
ล้อ ฝาประกบเพลา ระบบกันละเทือน และบริการตั้งเพลา ผู้รับสิทธิตกลงว่าจะไม่ประกอบ 
กิจการให้บริการเท่ียวกับเครื่องรถยนต์ในลักษณะอื่นใด โดยปราศจากการให้การยินยอมเป็นลาย 
ลักษณ์'อักษร'รากผู้ให้สิทธิก่อน

3.4 นโยบาย
1) ผู้รับสิทธิจะดำเนินการประกอบธุรกิจของตนได้ดี และเป็นไปตามมาตรฐานและ 

นโยบายท่ีผู้ใ11สิทธิได้กำหนดไว้ แคะจะรักษาหลักฐานและจัดทำเอกสารรายงานที่ว่านนให้ผู้ให้ 
สิทธิตามรูปแบบท่ีผู้ให้สิทธิกำห,นเดแป็นคร้ังคราว

2) ผู้ให้สิทธิโดยต์วแทนหริอผู้แทนมีสิทธิที่จะตรวจสอบสถานท่ีประกอบการของผู้รันสิทธิ 
และขนตอนของการประกอบกิจการเวลาใดเวลาหนึ่งตามเวลาทำงานปกติเพื่อที่จะตัดสินว่าผู้รับ 
สิทธิได้กระทำตามท่ีกำหนดไว้ข้างตัน

3) ผู้รัชสิทธิจะเข้าร่วมในการดำเนินธุรกิจด้วยตนเองยกเว้นแต่ผู้ให้สิทธิอนุมัติให้ผู้จัดการ 
ท่ี'วไปของผู้รันสิทธิเข้าร่วมการดำเนินธุรกิจอย่างเป็นลายลักษณ์จักษร

4) ผู้รัชสิทธิจะเปิดศูนย์บริการ “สต็อป เบรก ซ็อปตํ” เพ่ือประกอบการตั้งแต่เวลา 07.30 
ถง 18.00น. ในวันจันทร์ถงวันศุกร์ และต้ังแต่เวลา 08.00 ถง 16.00 น. ในวันเสาร์ ผู้รับสิทธิมีสิทธิ 
ทืจะเลือกเปิดบริการในวันอาทิตย์

3.5 การประกันความเลืยหาย
ผู้รับสิทธิยินยอมท่ีจะรับและดำเนินการเร่ืองประกันกัยสาธารณะในบริษัทซ่ึงเป็นท่ียอมรัน 

ของผู้ให้สิทธิเพ่ือปัองกันความเสียหายใดๆต่อสาธารณชนจันเนื่องมาจากการปฎิปัตุรกิจหรือเป็น 
ผลจากอุบ้ติเหตุที่เกิดจากสถานประกอบการของผู้รับสิทธิต้องรับภาระ ความเสียหายที่เกิดขึ้น 
ภายใต้ขอบเขตของการประกันภัยตังกล่าวนี้จะต้องมีมูลค่าไม่น้อยกว่าหนึ่งล้านดอลลาร  ์
(1,000000 ดอลลาร์) ตำหรับบุคคลใดๆหนึ่งครั้ง และหนึ่งล้านดอลลาร์(1,000,000 ดอลลาร์) 
สำหรับความเสียหายท่ีเกิดข้ึนต่อทรัพย์สิน

นโยบายตังกล่าวหรือนโยบายอื่นๆจะใล่ขื่อของผู้ให้สิทธิในฐานะผู้ประกันร่วม และผู้รับ 
สิทธิจะต้องมีข้อผูกพันเป็นลายลักษณ์จักษรว่า จะไมย์กเสิกการประกันภัยตังกล่าวจนกว่าจะบอก 
กล่าวเป็นลายลักษณ์จักษรแก่ผู้ให้สิทธิแล้ว
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ผู้รับสิทธิเห็น'พ้อง'ว่า ล้าผู้รับสิทธิไม่ปฏิบัติตามเงอนไขแห่งการประกันภัยดังกล่าว ผู้ให้ 
สิทธิอาจจะใช้สิทธิในการขอประกันภัยท่ีรำเป็นและชำระเบี้ยประกันภัยโดยผู้รับสิทธิจะต้องชำระ 
คืนแก,ผู้ให้สิทธิทันที

3.6 ราคาแนะนำ
ผู้ให้สิทธิจะให้คำแนะนำทางต้านราคาแก่ผู้รับสิทธิเป็นครงคราว แต่ให้ถือเป็นเพียง 

คำแนะนำไม่ใช่ข้อบังคับ ราคาแนะนำที่เหมาะสมดังกล่าวจะเป็นเพียงส่วนหนื่งที่ทำให้ธุรกิจ 
แฟรนไชล่มความนำสนใจในแง่การตลาดมากข้ึน

3.7 การเร่ิมต้นธุรกิจและเวลาเร่ิมต้น
ผู้รับสิทธิตกลงว่าการดำเนินธุรกิจในสถานท่ีท่ีได้คัดเลือกจะเร่ิมข้ึนเมือสถานท่ีได้คัดเตรียม 

ไว้เรียบร้อยแล้วและในช่วงอายุของคัญญาฉบับนี้ ผู้รับสิทธิจะให้เวลาอย่างเต็มที่ด้วยความตั้งใจ 
และพยายามอย่างดที่สุดที่จะดำเนินธุรกิจและใช้ความพยายามอย่างดที่สุดที่จะพัฒนาและขยาย 
กิจการ ณ สถานที่แห่งนั้น ยกเว้นแต่ได้รับความรนยอมในกรณีเร่งด่วนจากผู้ให้สิทธิเป็นลาย 
ลักษร์อกษรเท่าน้ัน ล้าผู้รับสิทธิดำเนินธุรกิจศูนย์บริการ"สต็อป เบรก ช็อปลั" หลายสาขา ผู้รับ 
สิทธิจะใช้เวลาอย่างเต็มที่และพยายามอย่างดีที่สุดในการดูแลศูนย์บริการในที่ตั้งทุกแห่งอย่าง 
เหมาะสมและจะว่าล้างผู้คัด การประรำแต่ละร้านสาขาท่ีผู้ให้สิทธิพีงพอใจ

คู่ลัญญานั้งสองฝ่ายต่างเช้าใจตรงกันว่า ธุรกิจนี้จะเปิดบริการอย่างน้อยที่ลุดสิบชั่วโมง 
คร่ิงต่อวัน ( 10.5 ชั่วโมงต่อวัน ) ต้ังแต่วันคันทร์ถืงศูกร์ และแปดชั่วโมงในวันเสาร์ ยกเว้นวันหยุด 
ทางราขการและศาสนา ผู้รับสิทธิจะต้องล้างพนักงานที่ได้รับการรีเกทัด มืความสามารถแคะม ี
คุณภาพ ตามกฎช้อท่ี 4 ในหนังลือคู่มือปฏิบัติการของผู้ให้สิทธิ นอกจากน้ันทางผู้ให้สิทธิมีสิทธิที ่
จะบังคับให้ผู้รับสิทธิและ/หรือบุคลากรใดๆของผู้รับสิทธิต้องได้รับประกาศนียบัตร ใบอนุญาต ใบ 
ผ่านการอบรมการปฏิบัติงานและกลวิธีตามที่ผู้ไห้สิทธิเห็นว่ารำเป็นหรือเหมาะลม เพื่อความ 
สะดวกในการดำเนินกิจการแฟรนไซลั

3.8 การบำรุงรักษาและซ่อมแซม
ตลอดช่วงอายุของลัญญานี้ ผู้รับสิทธิจะรักษาสถานที่ประกอบการแฟรนไขล่ให้เป็นไป 

ตามมาตรฐานในลัญญาที่กำหนดโดยผู้ให้สิทธิ และจะดูแลสถานประกอบการแฟรนไซลั อาคาร
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และเครืองมือเครืองใช้ให้สะอาด บำรุงรักษา และซ่อมแซมให้อยู่ในสภาพดีตามทีกำหนดไว้ในคู่มือ 
ปฎิบํติการ

ถ้าผู้รับสิทธิจะทำการต่อสัญญา ผู้รับสิทธิจะตกแต่งและจัดรูปแบบศูนย์แฟรนไขสิใหม่อีก 
ครั้งหนึ่งตามรูปแบบของศูนย์บริการที่ผู้ให้สิทธิกำหนดไว้ในขณะนี้น ผู้รับสิทธิจะมืเวลาหกเดือน 
(6เดือน )ในการปรับปรุงสภาพศูนย์บริการให้ดืขึ้นหลังจากที่ไล้มืการต่อสัญญาแล้วในกรณีที่ผู้รับ 
สิทธิไม่สามารถทำการตกแต่งหรือจัดรูปแบบร้านใหม่ไล้สำเร็จภายในหกเดือน ( 6 เดือน ) สิทธิใน 
การต่อสัญญาของผู้รับสิทธิจะถือเป็นโมฆะ

3.9 แถลงการณ์ว่าด้วยระเบียบปฎิบํติทัวไปของผู้รับสิทธิ

ผ ู้ร ับ ส ิท ธ ิอ ิน ย อ ม ท ี่จ ะ

1. ทำการตรวจสอบว่ามืบีญหาเกี่ยวกับเบรกหรือไอดรอสิกหรือไม่ ถ้ามื ให้ตรวจสอบว่า 
เป็นป๋ญหาทางล้านไอดรอสิกหรือล้านกลไกตามเงื่อนไขในระเบียบปฎ๊บ้ติว่าด้วยการตรวจสอบ 
เบรกของผู้ให้สิทธิ การตรวจสอบเบรกจะต้องทำโดยช่างยนต์ที่มืประสบการณ์ รายงานการ 
ตรวจสอบที่เกี่ยวข้องทั้งหมดจะต้องจัดทำให้อยู่ในแบบฟอร์มใบสั่งซ่อมที่กำหนดโดยผู้ให้สิทธิ 
ใบสั่งซ่อมนี้จะต้องเป็นไปตามคู่มือที่กำหนดไว้ในเอกสาร "Write it Right" ที่ออกโดยสำนักงาน 
ควบคุมการซ่อมแซมยานยนต์แห่งมลรัฐแคสิฟอร์เนืย

2. ขอรับมอบอำนาจหรืออนุญาตจากลูกค้าก่อนที,จะทำการตรวจสอบว่ามืสงใดที่ต้อง 
ซ่อมแซมแก้ไขหรือไม่

3. แจ้งเป็นลายลักษณ์ลักษรให้ลูกค้าทราบเกี่ยวกับค่าใข้จ่ายทั้งหมดและขอรับมอบ 
อำนาจหรืออนุญาตจากลูกค้าก่อนทำการซ่อมแซมใดๆ

4. ทำการประกอบระบบเบรก/ไฮดรอสิกใหม่ กรณีท่ีลูกค้าไม่อนุญาตให้ทำการซ่อมแซม 
โดยไมคดค่าใช้จ่ายเพ่ิมเติมนอกเหนือไปจากค่าบริการในการตรวจลอบท่ียุติธรรม

5. ออกแบบฟอร์ม(ตามที'ผู้ให้สิทธิเป็นผู้กำหนด) “การรับประกันหนึ่งปีเต็ม" หรือ "การ 
รับประกัน 90 วัน” สำหรับซ้ินสิวนเบรก/ไอดรอสิกท่ีติดท้ังในร้านของผู้รับสิทธิและจะให้บริการตาม 
การรับประกันที,จ่าเป็นใดๆภายในช่วงเวลาท่ีกำหนด "รับประกันหน่ึงปีเต็ม”หรือ” รับประกัน 90 วัน" 
หรือซำระค่าใช้จ่ายในการให้บริการดังกล่าวไปตามระเบียบปฎิบ้ติว่าด้วยการรับประกันระหว่าง 
ร้านท่ีกำหนดโดยผู้ให้สิทธิ
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3.10 ซัวโมงของการดำเนินงานและตกแต่ง
ผู้รับสิทธิจะต้องรักษาชั่วโมงการทำงานของศูนย์บริการ “สดีอบ เบรก ซ็อปสิ”’' ของตน 

อย่างน้องตั้งแต่เวลา 07.30 -  18.00น. ตั้งแต่วันจันทร์-วันศุกร์เวลา 08.00-  16.00 น. ในวัน 
เสาร์

ผู้รับสิทธิจะรักษาการตกแต่งดังกล่าว ซึ่งได้แก่การปรับปรูงแก้ไขและการตกแต่งตามที่ 
กำหนดไว้โดยผูให้ส ิทธิ รวมตั้งแบบมาตรฐานเกี่ยวกับการเลือกใช้ปฏิท ิน รูปภาพ และ 
ภาพประกอบอ่ืนๆท่ีวางหรือติดต้ังไว้ท่ีร้านของผู้รับสิทธิ

3.11 ความพยายามอย่างที่ลด
ผู้รับสิทธิจะใช้เวลาและความพยายามอย่างที่สุดในการส่งเสริม พัฒนา ยกระดับ และ 

ขยายธุรกิจที่ดำเนินไปตามสิญญานี้ และหลีกเล่ียงการกระทำหรือคะเว้นการกระทำใดๆท่ีเป็นการ 
ลดน้อย ลดระดับ หริอบดเบอนจากสิ'ญญานี้หริอที่อาจมีผลในเชงลบต่อเครองหมายการค้า ซ่ึอ 
ทางการค้า เคร่ืองหมายบริการหริอวิธีการดำเนินธุรกิจของผู้ให้สิทธิที่ได้รับอนุญาต อนุม้ติ หริอ 
ได้มาโดยวิธีใดวิธีหนึ่งตามที่ระบุไว้ในสิญญา

3 .12  ค ุณ ภ าพ ข อ งอ ุป ก รณ ์อ ะไห ล ่ และเคร ื่อ งป ระด ับ ยนต ์

ผู้รับส ิท ธ ิตระหนักดีว่า อุปกรณ์อะไหล่ และเครื่องประดับยนต์ที่มีคุณภาพสูง คือ ล่ีง 
สำคัญต่อการมีซึ่อเลียงที่ดีและซึ่อเลียงในเรื่องของการให้บริการอย่างมีคุณภาพที่ดำเนินโดย 
ศูนย์บริการ “สต์อบ เบรก ช้อปสิ” ตั้งหมด จะต้องเป็นไปตามาตรฐานของแบบที่กำหนดให้ตามที่ 
ระบุไว้ในคู่มีอปฏิบัติการของผู้ให้ส ิทธ ิ และเอกสาร หนังลีอซึ่แจงที่ว่าด้วยอุปกรณ์ อะไหล่ และ 
เครื่องประดับยนต์ที่กำหนดโดยผู้ให้ส ิทธ ิ และเพื่อเป็นการประกันเร่ืองการควบคุมคุณภาพ การ 
คุ้มครองผู้บริโภค และความเป ็นมาตรฐาน ผู้รับสิทธิจะต้องใช้แต่อุปกรณ์ อะไหล่ และ 
เครื่องประดับยนต์ที่ไต้รับอนุม้ตจากผู้ให้สิทธิ ซึ่งจะให้อนุม้ติอุปกรณ์ชนส่วนและเครื่องประดับ 
ย'นต์ที่มีคุณสมบัติตรงตามกำหนดแก้วเท่านี้น อกตั้งยังประกันมาตรฐานการทำงานและวัตถุดิบ 
จากศูนย์บริการ ‘‘สดีคบ เบรก ช็อปสิ” ที่มีคุณภาพสูงและเป็นแบบเดียวกันตั้งหมด ที่สามารถให้ 
การรับประกันตามนโยบายรับประกันในระบบของ “สดีอบ เบรก ช็อปสิ" อีกด้วย
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3.13 ระเปิยบปฎิปติก่อนเปิดกิจการ
ก่อนtปิดกิ'จการ ผู้รบสิทธิจะต้องได้ร้บนละติดต้ังศูนย์บริการของตนด้วยรูปaบบ อุปกรณ์ 

อะไหล่ ปัาย และวัตถุดิบต่างๆที่กำหนดโดยผู้ให้สิทธิตามที่ระบุไว้ในเงื่อนไขเกี่ยวกับการเรมต้น 
ปฎิปติงานและตามคำของผู้ให้สิทธิ หลังจากเปิดกิจการแล้วจะต้องทำการตรวจลอบความถูกต้อง 
ของส่ิงท่ีได้กระทำลงไปตามความเห็นชอบของผู้ให้สิทธิเพ่ีอให้แน่ใจว่า ศูนย์บริการของผู้รับสิทธิมี 
การติดจงรักษา และดำเนนงานไปตามาตรฐานของ “ลต็อบ เบรก ข็อปลั” และให้บริการโดย 
ศูนย์บริการของผู้รับสิทธินนมีคุณภาพสูงตามมาตรฐานเดียวกัน ผู้รับสิทธิจะต้องเปิดโอกาลให้ 
ตัวแทนของผู้ให้สิทธิเข้า*ทำการตรวจลอบลถานประกอบธุรกิจของตนได้ตามเวลาท่ีเหมาะลมทุก 
ประการ

3.14 การร้องเรียนของลูกค้า
ผู้รับสิทธิจะต้องแค้ใขปรับปรุงตามคำร้องเรียนและข้อเสนอของลูกค้าทุรายอย่างเต็ม 

ความลามารถ ไม่ว่าจะเป็นปัญหาที่เกิดจากพื้นที่ในความรับผิดขอบของผู้รับสิทธิเอง หริอจาก 
ศูนย์บริการ “ลต็อบ เบรก ข็อปลั" ของผู้รับสิทธิรายอื่นและต้องให้บริการที่เต็มใจ เอาใจใล่ และ 
รวดเร็วทันใจแบบมีออาชีพ และดูแลบริหารร้านไปตามมาตรฐานการผลิต ความละอาดและการ 
ให้บริการของผู้ให้สิทธิทุกประการ ต้ังน้ีเพ่ีอป๋องกันความเสียหายต่อซ่ือเลียงของแฟรนไชลั

3.15 การรับประกันระหว่างร้าน
ผู้รับสิทธิจะปฎิปติตามมาตรฐานและระเบียบปฎิปติเกี่ยวกับงานการรับประกันระหว่าง 

ร้านตามที่ระบุไว้ดังต่อไปนี้โดยเคร่งครัดตลอดเวลา และผู้รับสิทธิจะจัดพิมพ์เง่ือนไขว่าด้วย “การ 
รับประกันหน่ึงบีเต็ม” หรือ '‘การรับประกัน 90 วัน" ซึ่งระบุว่าผู้รัปสิทธิจะต้องรับประกันลูกค้าผู้ชื้อ 
บริการของตนแก,ลูกค้าด้วย

3.16ปัาย
ผู้รับสิทธิจะติดตั้งป้ายภายนอกและภายในที่มีขนาดและข้อความตามที่กำหนดโดยผู้ให ้

สิทธิเป็นระยะ  ๆป้ายดังกล่าวจะต้องตรงตามแบบมาตรฐานของผู้ให้สิทธิทุกประการ

3.17 การโมษณาร่วมกันและในท้องกิน
ผู้รับสิทธิจะมีล่วนร่วมเต็ที่ในการโฆษณาตั้งแบบร่วมกันและท้องก่ีนกับร้านค้าของผู้รับ



215

สิทธิอื่นที่มีพื้นท่ีใกล้เคืยงกันและให้เป็นไปตามที่กำหนดโดยผู้ให้สิทธิเป็นระยะๆ ผู้รบสิทธิจะไม่ 
ดำเนินการโฆษณาในห้องถิ่นใดๆ ( รวมทงหนังสอพิมพ์นิตยสารโทรทศนัวิทยุป้าย และป้าย 
โมษณาขนาดใหญ่ ) โดยไม่ได้รับอนุมัติเป็นลายลักษณ์อักษรจากผู้ให้สิทธิให้ดำเนินการโฆษณา 
ดังกล่าวก่อน ซึ่งการอนุมัติจะต้องไม่ถูกถอดถอนโดยปราศจากเหตุอันควร

ผู้ให้สิทธิอาจดัง Standard Metropolitan Statistic Areas ข้ึนมา และผู้รับสิทธิจะต้องสละ 
เงินให้กับกองทุนโฆษณาพ้ืนที่ดังกล่าว ลำหรับจำนวนเงินนี้นจะถูกกำหนดตามมติหรือเลียงข้าง 
มากของท่ีประรุม ผู้รับสิทธิที่ดูแลศูนย์บรการ"ลต้อบ เบรกข็อปล้” ในพื้นที่ดังกล่าว อย่าง'ไรก็ดี 
ยอดเงินสูงสุดไม่ควรเกํนสองร้อยห้าสิบดอลลาร์( 250 ดอลลาร์) ต่อการดูแลซ่อมแซมร้านต่อ 
สัปดาห์

3.18 กรรมสิทธ้ิและความสับ
ผู้รับสิทธิตระหนักว่าผู้ให้สิทธิมีกรรมสิทธ๋ิในความเช่ียวชาญ กระบวนการ ผลตกัณฑ์ และ 

ข้อมูลอ่ืน  ๆ เทคนิค และข้อมูลข่าวสารอื่นๆที่เกี่ยวข้องกับการดำเนินธุรกิจศูนย์บริการ และผู้รับ 
สิทธิได้รับอนุญาตให้ใข้สิทธิในสงที่กล่าวมาแล้วตามสัญญานี้ ดังนี้น ผู้รับสิทธิจืงรักษาสิทธิใดๆ 
และทงหมดของสิเงที่กล่าวมาข้างต้นในการลงนามในสัญญาแฟรนไจสั ผู้รับสิทธิตระหนักว่า 
ความรู้เกี่ยวกับความเชี่ยวชาญ กระบวนการ ผลิตกัณฑ์ เทคนิค ข้อมูล และข้อมูลที่เป็น 
กรรมสิทธิไวํ่นที่ได้รับการเปิดเผยต่อผู้รับสิทธิโดยผู้ให้สิทธิตามเงื่อนไขแห่งสัญญานี้และข้อมูล 
ดังกล่าวนี้ถึอเป็นกรรมสิทธ้ิและเป็นความสับทางการค้าของผู้ให้สิทธิ

4. การโอนและสิทธิในการปฏิเสธก่อน
4.1 การขายหรือการโอน

สัญญานี้ไม่สามารถโอนโดยทงสมัครใจหรือโดยการบังดับของกฎหมาย ยกเว้นในกรณีที่ 
จัดทำ'โดยปราศจากการอนุมัติเป็นลายลักษณ์อักษร'รากผู้ให้สิทธิ การอนุมัติดังกล่าวไม่ลามารถ 
เพิกถอนโดยปราศจากเหตุอันควร

หากผู้ใด้รัชโอนสิทธิที่ได้รันการเสนอคือบ่ริษ้ท ผู้ให้สิทธิมีสิทธิตามสิทธิในการปฏิเสธก่อน 
ของตนในฐานะที่เป็นเงื่อนไขหนี้งของการให้อนุมัติของตนที่จะเรืยกร้องให้เจ้าหน้าท่ีผู้รับผิดขอบ 
ของบริษัทให้ปฏิบัติตามสัญญาแฟรนไชสัฉบับปัจจุบันและให้การรับประกันการปฏิบ้ติงานของ 
บริษัท1ไปตามน้ี'น นอกจากนี้การปฏิปัติงานของบริษัทไปตามเงื่อนไขแห่งสัญญานั้นจะต้องได้รับ
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การรับรองโดยผู้ถีอหุ้นท้ังหมดของบริษัทเป็นระยะๆและผู้จัดการบริษัทจะต้องได้รับการปีกอบรม 
ตามความต้องการของผู้ให้สิทธิด้วย

ในกรณีท่ีผู้รับสิทธิเป็นเจ้าของกรรมสิทธิไพยงผู้เดียวหริอหุ้นส่วน ณ เวลาที่มีการบังคับใช ้
สัญญาแฟรนไชสัปละความต้องการท่ีจะเปล่ียนแปลงเป็นรูปบริษัทในเวลาต่อมา ผู้ให้สิทธิยินยอม 
ให้มีการเปลี่ยนแปลงแฟรนไซสัสู่รูปแบบบริษัทหรือควบคุมโดยผู้รับสิทธิที่ดูแลลศูนย์บริการ แต่ 
ผู้รับสิทธิจะต้องเป็นและยังคงเป็น (รวมท้ังบริษัท!และผู้ถึอหุ้นของบริษัทดังกล่าว) ผู้รัมผิดชอบและ 
มีหน้าที่ต้องปฏิบัติตามข้อบังคับทั้งหมดภายใต้สัญญานี้และกรณีที่มีการละเมีดเงื่อนไขแห่ง 
สัญญาเกิดขึ้นร่วมก้นและตามลำดับ ในกรณีนี้ผ ู้รับสิทธิจะยังคงดูแลการปฏิบัติงานของ 
ศูนย์บริการต่อไป

ผู้รับสิทธิอาจแจ้งให้ผู้ใหสิ้ทธิทราบโดยทนทีเกี่ยวกับการโอนใดๆและจะต้องทำข้อตกลงท่ี 
เก่ียวข้องท้ังหมดตามคำขอของผู้ให้สิทธิด้วย ในกรณีท่ีมีการโอนแฟรนไชสั แฟรนไขสัจะต้องโอน 
สิทธิขื่อและผลประโยชน์ทั้งหมดในและกับสัญญาเช่าซื้อกับเจ้าของที่ดินที่ทั้งร้านแฟรนไซส์และ 
ข้อตกลงอ่ืนๆท้ังหมด ระหว่างผู้รับสิทธิแคะผู้ให้สิทธิเกี่ยวกับที่ทั้งดังกล่าวต่อผู้รับโอนสิทธิคน 
เดียวกัน แม้จะมีการโอนเกิดข้ึน ผู้รับสิทธิจะเป็นแคะยังคงเป็นผู้รับผิดชอบหนี้สิ,นภายใต้สัญญา 
หรือข้อตกลงการโอนสิทธิทั้งหมดตามที่ระบุไว้ในข้อตกลงอื่น ก่อนที่ผู้ให้สิทธิจะยินยอมให้มีการ 
โอนสิทธิใดๆผู้รับสิทธิจะนำบัญชีท้ังหมดให้กับผู้ให้สิทธิ และจะทำการแก้คำร้องเรืยนต่างๆท่ีมีกับ 
ผู้ให้สิทธิ

กรณีที่มีการโอนจากผู้รับสิทธิหนึ่งไปให้ผู้รับสิทธิใหม่ซึ่งมีการอนุม้ติจากผู้รับสิทธิแล้ว 
ผู้รับสิทธิใหม่หรือผู้จัดการผู้รับสิทธิใหม่จะต้องเข้ารับการ'รกอบรมโดยผู้ให้สิทธิเป็นเวลาอย่างมาก 
ที่สุดลิบกัน(10 กัน) ตามที่ผู้ให้สิทธิเห็นควร อย่างไรก็ดีผู้ให้สิทธิจะต้องชำระค่าใช้จ่ายในการ 
รกอบรมแ ล ะรับความรู้พมเติม (ถ้ามี) ตามที่ระบุโดยผู้ให้สิทธิ รวมทั้งค่าใช้จ่ายในการเดินทาง 
การดำรงชีพ และค่าใช้จ่ายสำหร ัช การบริการของตัวแทนผู้ให้สิทธิซึ่งจะต้องชำระต่อผู้ให้สิทธิเป็น 
การล่วงหน้า

ในกรณีท่ีเจ้าของกรรมสิทธิไพยงผู้เดียว หุ้นส่วน หรือผู้ถอหุ้นผู้มีอำนาจ'ในการบริหารกง 
แก่กรรมและกรณีที่ผู้ให้สิทธิไม่อนุมัติให้ทายาทหรือผู้ได้รับประโยชน์เข้ามาควบคุมการดูแล 
ศูนย์บริการดังกล่าวหรือผู้ให้สิทธิไม่อนุม้ติให้ทายาทหรือผู้ได้รับประโยชน์เข้ามาควบคุมการดูแล 
ศูนย์บริการดังกล่าวหรือผู้ให้สิทธิไม่ใช้สิทธิในการปฏิเสธก่อน ผู้จัดการมรดกตามพินัยกรรม หรือ 
ผู้บริหารหรือตัวแทนบุคคลของทรัพย์สินของผู้ตายจะมีเวลาสามเดีอน (3 เดีอน) ในกรณีที่ไม่มีการ 
ตกลงกันเป็นลายสักษโน์อักษรที'จะขายผลประโยชน์ศูนย์บริการของผู้ตายให้กับผู้รับโอนทีได้ตกลง
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กับผู้ให้สิทธิ'โว้ในลัญณาฉบับน้ี ในกรณีที่มีการขายเช่นนี้เกิดขึ้นให้ถือว่าไม่สินสุดในะยะเวลาที่ 
แน่นอนซ่ึงผู้ให้สิทธิอาจจะขอยกเสิกลัญญาฉบับน้ีได้

4.2 การอนุม้ดของผู้ให้สิทธิ
การอนุม้ติของผู้ให้สิทธิในการโอนน้ันๆไม่ว่าอย่างไรก็ตาม จะไม่ถือว่าIป็นตัวแทนหรึอคำ 

รับประกันของผู้ให้สิทธิภายใต้วาระและเง่ือนไขของการติดต่อทางธุรกิจท่ีได้นำเลนอ ในกรณีบรรลุ 
ถืงจุดมุ่งหมาย ผู้รับโอนจะลามารถดำเนินธุรกิจน้ันๆให้ประลบความสำเร็จ

4.3 บริษัทหรือห้างหุ้นส่วนแฟรนไชล์
หากผู้รับสิทธิเป็นห้างหุ้นส่วน ผู้รับสิทธิจะจัดทำสำเนาสิญญาห้างหุ้นส่วนให้แก่ผู้ให้สิทธ ิ

ภายใน 15 วัน นํบแต่วันที่ได้มีการกระทำสิ'ญญาฉบับน้ี
หากผู้รับสิทธิเป็นบรัษัท ผู้รับสิทธิจะจัดทำสำเนาสิ'ญญามาตรฐานว่าการเป็นบริษัท 

กฎหมายบังคับและการกระจายบริษัทภายใน 15 วัน โดยให้มีผลบังคับนับแต่วันท่ีไต้มีการกระทำ 
สิญญาฉบับน้ี

ผู้รับสิทธิจะแจังต่อผู้ให้สิทธิเป็นลายคักษณ์อักษรในการเปลี่ยนแปลงใดๆอันเกี่ยวกับ 
ข้อความที่อยู่ในคัญญาฉบับนี้

4.4 ผู้ให้สิทธิมีสิทธิในการปฏิเสธก่อนท่ีจะช้ือธุรกิจท่ีไต้ให้แฟรนไชส่ไปแล้วจากผู้รับสิทธิ
ผู้รับสิทธิอาจจะไม่ขาย โยกย้าย โอน เช่าช้ือ หริอให้เช่าช่วงผลประโยชน์ใดๆใน 

ศูนย์บริการหริอในคคังสินค้า สินค้านำออกตลาด เครึ่องมีอเครื่องใข้ การบำรุงที่ตินเช่าหรือ 
ตกแต่งร้าน ณ ลถานท่ีต้ังน้ันๆ ( โดยปราศจากการแจังให้ผู้ให้สิทธิไต้รับทราบก่อนเป็นลายลักษณ ์
อักษร ) ในราคาประเมินของรัฐและตามวาระของรัฐอันซึ่งผู้ให้สิทธิอาจจะตกลงเป็นคายลักษณ์ 
อักษรในเวลาใดๆภายในสามสิบวัน ( 30 วัน) หลังจากได้รับคำขอเป็นลายลักษณ์อักษรจากผู้รับ 
สิทธิ หากผู้รับสิทธิไม่ยอมหรือไม่เหํนด้วยกับคำขอน้ันๆ ภายในลามสิบวัน( 3 0 วัน)หลังจากนั้น  
ผู้รันสิทธิอาจจะขายหรือโอนธุรกิจน้ันให้กับบุคคลท่ีลาม แต่ต้องมีราคาไม่ต่ํากว่าหรือมีข้อกำหนด 
ที่ไม่เป็นธรรมยิ่งกว่าที่ได้เสนอให้กับผู้ให้สิทธิเป็นลายลักษณ์อักษรและเป็นผลบังคับได้ก็ต่อเมึ่อ 
ได้รับการอนุญาตเป็นลายลักษณ์อักษรจากผู้ให้สิทธิตามท่ีได้อธิบายไว้ในบัวข้อย่อยที่ 4.1 ข้างบน 
น้ี หากธุรกิจท่ีไต้ให้แฟรนไซสิใปแล้ว ไม่มีการขายโดยแฟรนไชลัภายในลี่สิบห้าวัน ( 45วัน ) จาก
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วันที่ได้ย่ืนคำขอแก่ผู้ให้สิทธิให้ผู้รันสิทธิทำการย่ืนคำขอการขายใหมอักคร่ืงหน่ึงกับผู้ให้สิทธิก่อนท่ี 
จะขายให้กับบุคคลที่สาม

5. การยกเลิกสัญญาโดยไม่มีการบอกกล่าวล่วงหน้าของผูให้สิทธิ
หากม่เหตุการณ์ที่จะกล่าวต่อไปนึ่เกิดขึ้น ผู้ให้สิทธิอาจจะแจ้งผู้รับสิทธิทราบเกี่ยวกับ 

ความผดพลาดดังกล่าวอย่างเป็นลายลักษณ์อักษรและแจ้งให้ผู้รับสิทธิทราบเพื่อแก้ไขความ 
ผิดพลาดน้ันๆและระบุข้ึนตอนท่ีผู้ร้บสิทธิจะต้องปฎิบัติตามดังต่อไปน้ี

ตามข้อกำหนดที่ได้อธิบายไว้ในข้อ 6.2 ข้างล่างนี้ ผู้ให้สิทธิอาจจะบอกเลิกลัญญา 
แฟรนไซลัหากผู้รันสิทธิขาดล่งเงินจำนวนใดๆอันถึงกำหนดชำระตามลัญญาแฟรนไชลัท่ีให้กับผู้ให้ 
สิทธิหรือสัญญาว่าด้วยเรื่องเงินเป็นระยะเวลาเจ็ดวัน (7 วัน) หลังจากที่ได้รับใบเตือนเป็นลาย 
ลักษณ์อักษรถึงความบกพร่องนั้นๆ การฝ่า'รนใดๆเปิดโอกาสให้ผู้ให้สิทธิลามารถบอกเลิก 
สัญญาแฟรนไชล่ไมน้อยกว่าสิบห้าวัน( 15 ว ัน ) ด้วยหนังสือเตือนเป็นคายลักษณ์อักษรก่อน 
ยกเว้นกรณีการฝ่า'รนสัญญาด้วยเหตุโดยธรรมชาติของแฟรนไขลัเองที่ไม่สามารถแก้ไขได้ภายใน 
สิบห้าวัน ( 15วัน ) ผู้รัยสิทธิจะได้รับสิทธิเพื่มเติมเท่าที่จำเป็นเพื่อแก้ไขความผิดพลาดดังกล่าว 
และเป็นการเปิดโอกาสให้ผู้รัปสิทธิเร่ืมปฎบติการแก้ใขทันทีท่ีได้รับหนังสือเตือนเก่ียวกับการละเมด 
ข้อตกลงหรือความผิดพลาดนั้นๆและใช้ความพยายามอย่างดีที่สุดของตนในการแก้ไขความ 
ผิดพลาดของตน หากผู้รับสิทธิลามารถแก้ไขความผิดพลาดของตนภายในช่วงเวลาที่กล่าวถึง 
ข้างต้น ผู้ให้สิทธิอาจไม่ยกเลิกสัญญาแฟรนไซลัอันเนึ่องมาจากความผิดพลาดท่ีกล่าวมาแล้วน้ัน

6. การเลิกสัญญาทันที
สิทธิของผู้ให้สิทธิในการเลิกสัญญาแฟรนไชลัมีดังต่อไปน้ี
6.1 ภายใต้บทบัญญ้ติที่กล่าวไว้ในนัวข้อ 6.2 ข้างล่างนี้ ผู้ให้ส ิทธ ิมีส ิท ธ ิที่จะบอกเลิก 

ลัญญาแฟรนไชสืโดยทันทีด้วยการยื่นหนังสือชี้แจง โดยไม่ให้โดยไม่ให้โอกาสผู้รับส ิทธ ิได้แก้ไข 
หากเกิดเหตุการณ์ใดๆ หรือทั้งหมดดังต่อไปน้ีข้ึน ชึ่งแต่ละเหตุการณ์ให้ถือว่าไม่สามารถแก้ไขได ้
ตามสัญญาแฟรนไซลั

6.2 แม้เป็นข้อกำหนดที่ได้อธิบายไว้ในนัวข้อนี้ หากกฎหมายยังเป็นที่ยอมรับและใช้ได้
หรือข้อบังคับตามอำนาจหน้าที่ของรัฐซึ่งมีความเหมาะสมครอบคลุมแฟรนไซลัและคู่สัญญาใน
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สัญญาแฟรนไซสั ซึงจะจำกัดสิทธิของผู้ให้สิทธิในการยกเลิกสัญญาหรือระออกข้อกำหนด 
ระยะเวลาแจ้งเตือนที่ยาวนานกว่ากฎข้อที่ 4 ข้างต้นนี้ตามสัญญาแฟรนไซสัให้ถือว่าได้รับการ 
แก้ไขให้เป ็นไปตามกฎต่างๆและข้อบัญญัต ิต ่างๆมลรัฐแคลิฟอร์เน ียได้รับเอากฎหมาย  
ความสัมพันธ์แฟรนไซสั ประมวลกฎหมายวิชาซึพและธุรกิจมาตรา 20000 ถึง 20043 กฎหมาย 
ด้งกล่าวให้สิทธิผู้รับสิทธิ อันรวมถึง (ก) ข้อจำกัดในความสามารถของผู้ให้สิทธิในการเลก 
สัญญาแฟรนไชสัยกเว้นจะมีเหตุผบอันสมควร (ข) ข้อจำกัดความสามารถของผู้ให้สิทธิในการ 
ปฎิเสธการต่อสัญญาแฟรนไชสั (ค) สถานการณ์โดยรวมภายใต้ที่ขึ่งผู้ให้สิทธิอาจจะถูกบังคับให ้
ช้ือสินค้าในคลังสินค้าของผู้รัปสิทธิ เม่ือนฟรนไขสัใดแฟรนไขสัหน่ึงลนสุดสัญญาหรือไม่ได้รับการ 
ต่อสัญญาเนื่องจากละเมิดกฎหมายและ (ง) ข้อบังคับตามที่เกี่ยวกับอนุญาโตตุลาการ รวมไปถึง 
ข้อบังคับในสัญญาแฟรนไชสิไม่เป็นไปตามข้อบังคับในกฎหมายซ่ึงมลรัฐแคลิฟอร์เมียข้อบังคับใน 
กฎหมายเป็นสิ,งที่มีผลบังคับใช้เหนือกว่า

7. หนังสิอช่ีแจงหรีอหนังสีอเตีอนตามกฎหมาย
ในกรณีที่กฎหมายยังเป็นที่ยอมมรัปและใช้ใด้หรือข้อบงัคับตามอำนาจหน้าที่ของรัฐซึ่งมี 

ความเหมาะสมครอบคลุมแฟรนไซสันี้และคู่สัญญา สิ่งเหล่านี้จะจำกัดสิทธิของผู้ให้สิทธิในการ 
ยกเลกสัญญาหรือจะมีระยะเวลาในการชื้แจงที่นานกว่า ข้อบังคับที่กล่าวถึงข้างต้นตามสัญญา 
ฉบับน้ีให้ถือว่าได้รับการแก้ไขให้เป็นไปตามระยะเวลาแจ้งเตือนท่ีน้อยท่ีสุดหรือข้อจำกัดอันช้ืนอยู่ 
กับการบอกเลิกสัญญาที่กำหนดโดยกฎหมายและข้อบังคับนี้นๆไม่ว่าอย่างไร ผู้ให้สิทธิจะไม่ได้รับ 
การปกปัองจากการต่อสัอันมีผลบังคับตามกฎหมาย การบังคับให้เป็นไปตามกฎหมายหรือการ 
รัองขอ หรือกฎหมายน้ีนๅหรือข้อบังคับในการดำเนินคดี การอนุญาโตตุลาการ การพิจารณาใดๆ 
หรือการโต้แย้งอันสัมพันธ์เช่ือมโยงต่อสัญญาหรือการบอกเลิกสัญญาน้ีนๆ

8. สิทธิและหน้าท่ีกรณีท่ีมึการบอกเลิกสิญญา
8.1 ในกรณีที่มีการยกเลิกสัญญานี้ คู,สัญญาจะมีสิทธิและหน้าที่ด้งต่อไปนี ้
ก) ผู้!บสิทธิต้องชำระค่ารอยัลตี้ ค่าธรรมเมียมบรืการ ค่าธรรมเมียมโฆษณา และ 

ค่าใช้จ่ายอ่ืนๆท่ีเกิดกับผู้รับสิทธิให้กับผู้ให้สิทธิพันท่ี
ข) โดยช้ืนอยู่กับการอนุมิติของผู้ให้สิทธิ การคืนสินค้าภายในรัาน 15 วัน สินค้าและ/หรอ 

วัตถุดิบท่ียังไม่ได้รับการชำระเงิน ถ้ามี หรือทรัพย์สินอ่ืนๆท่ีได้สิงมอบให้ผู้รับสิทธิโดยผู้ให้สิทธิใน 
เง่ือนไขท่ีสามารถขายคืนอีกคร้ังหรือจ่ายในราคาเต็ม
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ค) ผู้รับสิทธิจะต้องส่งคืนสำเนาคู่มือปฏิบัติการให้แก'ผู้ให้สิทธิภายในเวลา 15 วัน 
ง) ปฏิบัติการยกเลิกการใช้ชื่อหรือทะเบียนในลักษณะเดียวกันที่เกี่ยวข้องก้บการใช้ชื่อ 

เคร่ืองหมายการค้า ช่ือ โล'โก้ ของผู้ให้สิทธิหรือที่คล้ายคลึงและอาจทำให้ลับลน เครื่องหมาย โลโก้ 
และแจ้งต่อบริษัทโทรศัพท์หรือตัวแทนจำหน่ายท่ีจดทะเบียนโทรศัพท์ให้เลิกลัญญา เพิกถอนสิทธิ 
ในการใช้เบอร์โทรศัพท์ของผู้รับสิทธิและการจดทะเบียนของศูนย์บริการ “ลต็อบ เบรก ซ็อปลั” ท่ี 
ปรากฎอยู่ในรายช่ือทะเบียนโดยตรง และให้อำนาจในการโอนตังกล่าวให้แก่ผู้ให้สิทธิหรือบริษัทใน 
เครือในทะเบียนตังกล่าวตามเบอร์แคะรายละเอียดท่ีงหมด

จ) ถ้าผู้รับสิทธิผูกขาดการครอบครองท่ีดินและโรงเรืยนทำการตกแต่งแก้ไขตกแต่งภายใน 
และภายนอกตามลมควร แต่มืได้เบีนไปตามลักษณะเฉพาะของศูนย์บริการ “ลต็อบ เบรก ซ็อปลั', 
รวมที่งโดยเฉพาะอย่างยิ่งการเปลี่ยนแปลงเครื่องแบบของพนักงานและการถอดย์ายเครื่องหมาย 
ปัาย การออกแบบหน้าร้านหรือการออกแบบใดๆอันเป็นลักษณะเฉพาะของผู้ให้สิทธิและต้องงด 
การใช้ช่ือและเคร่ืองหมาย ‘'ลต็อบ เบรก ข็อปลั"

ฉ) หยุดการดำเนินธุรก'จ ภายใต้ชื่อทางการค้า เครื่องหมายการค้า และโลโก้ของผู้ให้ 
สิทธิ และทำให้เกิดความแตกต่างในการใช้เฉพาะตัวเองหรือในลถานที่ในสถานศูนย์บริการ 
"สต็อบ เบรก ซ็อปลั"

ช) ผู้รับสิทธิ'จะส่งล่ีงพิมพ์-ท่ีมืช่ือ “สต็อบ เบรก ซ็อปลั,, ที่งหมดแก่ผู้ให้สิทธิภายในเวลา 15 
วัน

ช) อุปกรณ์ เคร่ืองมือ และสินค้าคงคลังที่ถึอเป็นต้นทุนทั้งหมดที่ผู้รับสิทธิเป็นเจ้าของ ณ 
วันท่ีมืการยกเลิกลัญญาจะยังคงเป็นทรัพย์สินของผู้รับสิทธิต่อไป

ณ) ผู้ให้สิทธิจะมืทางเลือกภายใน 30 วันนับแต่วันที่ลัญญาลิ้นสุดลงในการชื้ออุปกรณ ์
เคร่ืองมือ สิทธิในอาคารเข่า หรือทรัพย์สินต่างๆภายในศูนย์บริการท่ีจับต้องมองเห็นได้ และสินค้า 
คงคลังท่ีใช้ในการปฏิบัตงานของแฟรนไชลัณ ราคาที่เท่ากับราคาที่ยุติธรรมในท้องตลาด โดยไม่ 
คำนึงถึงชื่อเสียงหรือทรัพย์สินที่ไม่ลามารถจับต้องมองเห็นได้แต่อย่างใดและจะมืสิทธิเลือกชื้อ 
สินค้าคงคลังในราคต้นทุน หรือราคาตลาด แล้วแต่ว่าราคาไหนจะถูกกว่า การชำระเงินจะต้อง 
ชำระเป็นเงินลดหรือแล้วแต่ว่าความต้องการของผู้ให้สิทธิ โดยจะหักลบกลบหนี้ในส่วนที่ถึง 
กำหนดชำระต่อผู้ให้สิทธิ

ญ) ผู้ให้สิทธิมีสิทธิท่ีจะทำการโอนลัญญาเข่าช้ือท่ีดินและโรงเรือนท่ีผู้รับสิทธิได้ทำการผิด 
ลัญญาหรือลัญญาเข่าช้ือที่ผู้รับสิทธิเป็นผู้ครอบครองเพ่ีอดำเนินศูนย์บริการ “ลต็อบ เบรก ซ็อปลั’’
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และผู้รับสิทธิจะระบุทางเลือกดังกล่าวเอาไว้ในลัญญาเข่าชื้อใดๆในสถานที่ที่ใช้เป็นศูนย์บริการ 
’’ลต็อบ เบรก ข็อปล์” ด้วย

ฎ) การเสิกสิ'ญญาจะไม่มีผลกระทบ แก้ไข หรือยกเลิกหนังสือซี้แจงใดๆหริอความเป็น 
ลูกหน้ีท่ีมีอยู่ หรือปรากฏอยู่ หรือเกิดข้ึนจากข้อตกลงใดๆท่ีมีอยู่ก่อนระหว่างค่ลัญญา หรือเง่ือนไข 
ในการขายใดๆในสิ'ญญาหรือส่ิงท่ีใช้เป็นประกันตามหนังสือช้ีแจงหรือความเป็นลูกหน้ีดังกล่าว

8.2 ความล้มเหลวในการโยกย้ายหรือฝลิยนแปลง
การปฎิบ้ตึตามช้อปังดับท้ังหมดในเร่ืองการไม่ค้าแข่ง หากผู้รบสิทธิล้มเหลวหรือละเลยท 

ที่จะปฎิบติหรือเป็นเหตุให้เกิดการโยกย้ายหรือเปล่ียนแปลงภายในสิบกัน (10กัน) หลังจากที่ได้รับ 
ใบแจ้งเตีอนเป็นลายลักษณ์อักษร จากน้ีน่ผู้ให้สิทธิจะมีสิทธิเช้ายีดครองท่ีดนและโรงเรือนของผู้รับ 
สิทธิโดยปราศจากข้อกล่าวหาบุกรุกหรือความผดอ่ืนใด และการกระทำหรือการเป็นเหตุให้มีการ 
โยกย้ายหรือเปลี่ยนแปลงในเรื่องค่าใช้จ่ายของผู้รับสิทธิ อันเป็นค่าใช้จ่ายที่ผู้รับสิทธิตกลงที่จะ 
จ่ายให้กับผู้ให้สิทธิ

8.3 ข้อผูกพันทางการเงิน
การเลิกลัญญาแฟรนไซสิโดยผู้ให้สิทธิจะไม่กระทบต่อข้อผูกพันทางการเงินท่ีผู้รับสิทธิเป็น 

หน้ีต่อผู้ให้สิทธิ การเลิกลัญญาแฟรนไชลัจะต้องไม่เป็นทางแก้ไขอย่างเสียของผู้ให้สิทธิ และจะไม่ 
จำกัดสิทธิในการเยียวยาหรือค่าเสียหายใดๆท่ีเกิดข้ึนต่อผู้ให้สิทธิ

9. การไม่แข่งขัน
ขึ้นอยู่กับการยกเลิกลัญญา ผู้รับสิทธิตกลงว่าจะไม่มีการแข่งอันกับผู้ให้สิทธิหรือผู้รับสิทธิ 

รายอ่ืนๆไม่ว่าจะเป็นทางตรงหรือทางออมเป็นเวลาสามปี (3ปี) ภายในรัศมีสิบไมล์ ( า0ไมล์) จาก 
สถานที่ประกอบธุรกิจ “สต็อบ เบรก ช็อปล์" ของผู้รับสิทธิรายอ่ืนๆ การแข่งอันทางย้อมจะถูก 
ตีความรวมถึงตำแหน่งของผู้รับสิทธิในฐานะผู้ถอหุ้น หุ้นล่วน เจ้าหน้าท่ี ดัวแทน หรือพนักงานของ 
ธุรกิจท่ีเป็นคู'แข่ง ในกรณท่ีมีการละเมิดข้อตกลงน้ีผู้ให้สิทธิจะให้การซ่วยเหลือโดยคำลังศาล รวม 
ไปถึงค่าเสียหาย การไม่แข่งอันจะขยายไปถึงการเลิกลัญญาแฟรนไชล์และอาจจะไม่มีผลปังดับใช้ 
ตามกฎหมายแห่งมลรัฐแคลิฟอรืเนีย
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10. การยกเลิกสัญญาโดยไม่มีผลกระทบต่อสิทธผู้ให้สทธิ
การสิ้นสุดสัญญาหรือเลิกสัญญาจะเกิดขึ้นโดยไม่มีผลกระทบต่อสิทธิของผู้ให้สิทธิท่ีมีต่อ 

ผู้รัปสิทธิและการสิ้นสุดหรือเลิกสัญญาที่ว่านั้นจะไม่ส่งผลให้ผู้รับสิทธิหลุดพ้นจากข้อผูกพันใดๆ 
ท้ังสินท่ีมีต่อผู้ให้สิทธิท่ีมีอยู่ ณ เวลาสินสุดแห่งสัญญาหรือเลิกสัญญาหรือไม่มีผลทำให้ข้อผูกพัน 
ใด 'ๆของผู้รับสิทธิ ซึ่งโดยธรรมชาติแล้วจะยังคงดำเนินต่อไปจนกว่าจะถึงวันสิ้นสุดสัญญาหรือการ 
เลิกสัญญาฉปับนี้ต้องสิ้นลดลงแต่อย่างใด

11. การยกเลกสัญถ1P โ ด ย 'ไม่มีผลกระทบต่อสิทธิผู้ให้สิทธิ
การส้ินสุดสัญญาหรือการเลิกสัญญาจะเกิดข้ึนโดยไม่มีผลกระทบต่อสิทธิของผู้ให้สิทธิที่มี 

ต่อผู้รบสิทธิและการส้ินสุดหรือการเลิกสัญญาท่ีว่าน้ันจะไม,ส่งผลให้ผู้รัชสิทธิหลุดพ้นจากข้อผูกพัน 
ใดๆท่ีมีต่อผู้ให้สิทธิท่ีมีอยู่ ณ เวลาส้ินสุดแห่งสัญญาหรือเลิกสัญญาหรือไม่มีผลทำให้ข้อผูกพันใดๆ 
ของผู้รับสิทธิ ซึ่งโดยธรรมชาติแล้วจะยังคงดำเนินต่อไปจนกว่าจะถึงวันสินสุดสัญญาหรือการเลิก 
สัญญาฉบับนี้ส้ินสุดลงแต่อย่างใด

12. การติความและการบังคับใช้
12.1 คู่สัญญาอิสระ

สัญญาฉบับนี้ไม่ไต้ตงผู้รับสิทธิ ตัวแทน หรือตัวแทนทางกฎหมายของผู้ให้สิทธิขึ้นเพื่อ 
วัตถุประสงค์ใดๆแต่จะทำให้เกิดความเข้าใจระหว่างคู่สัญญาในที่นี้ว่าผู้รับสิทธิเป็นผู้ทำสัญญา 
อิสระและมีอำนาจใดๆในการทำสัญญา ข้อตกลง หรือการเป็นตัวแทนของผู้ให้สิทธิ หรือสร้างข้อ 
ผูกพันใดๆอันแสดงหรือหมายความว่าอยู่ในฐานะของผู้ให้สิทธิ

12.2 ความสัมพันธ์ระหว่างผู้รับสิทธิและผู้ให้สิทธิ
โดยสัญญานี้ คู่สัญญาทั้งสองฝ่ายมีความตงใจที่จะสร้างความสัมพันธ์ระหว่างผู้ให้สิทธิ 

และผู้รับสิทธิแคะตกลงต่อไปอิกว่า ผู้รับสิทธิไม่มีอำนาจไม่ว่าทางตรงหรือทางอ้อมในการปฏิบัติ 
ตนเป็นตัวแทนหรือผู้แทนของผู้รับสิทธิไม่ว่าด้วยเหตุผลใดๆก็ตาม พนักงานทั้งหมดที่ได้รับการ 
ว่าจ้างจากผู้รับสิทธิจะเป็นลูกจ้างในฐานะเดียวบันและจะไม่ขึ้นอยู่ยับการควบคุมของผู้ให้สิทธิ 
ตลอดอายุสัญญานี้ ผู้รับสิทธิจะเป็นคู่สัญญาอิสระและไม่ถึอว่าเป็นตัวแทนหรือลูกจ้างของผู้ให้ 
สิทธิท้ังไม่เป็นห้นส่วนหรือกิจการร่วมค้ายับผู้ให้สิทธิ
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12.3 การคุ้มครองโดยผู้รันสิทธิ
ผู้รับสิทธิยินยอมที่จะปกป้อง ป้องกัน และคุ้มครองค่าเสียหายให้แก่ผู้ให้ลิทธิ และรักษาม ิ

ให้เกิดความเสียหายอันมีผลกระทบกับมูลค่าและค่าใช้จ่ายทั้งหมดที่เกิดขึ้นนอกเหนือจากการ 
สูญเสียทางกฎหมายและลภาพเป็นจริง การประทุษร้ายหริอความเสียหายที่มีขึ้นต่อบุคคล 
หุ้นส่วนหรือบริษัทใดๆหรืออาจจเป็นความเสียหายในทรัพย์สินหรือในส่วนท่ีเก่ียวช้องกับธุรกิจผู้รับ 
สิทธิ

12.4 หนังสีอข้ึชวนหรือหนังดือแจ้งเตือน
หนังดือขึ้แจงหรือหนังดือคำร้อง คำอังใดๆ หริอการติดต่อล่ือสารอ่ืนๆท่ีถูกกำหนด หริอ 

อนุญาต ซึ่งจะต้องถูกจัดส่งอย่างเหมาะลม เมื่อมีการจัดส่งภายในประเทศสหรัฐอเมริกา การ 
ชำระเงินค่าไปรษณีย์ล่วงหน้าหรือการส่งโทรเลขผ่านบริษัทล่ือสารเอกซน การชำระค่าธรรมเนียม 
ล่วงหน้า ตามที่อยู่ดังต่อไปนี้

1. ในกรณีของผู้ให้สิทธิ: สตีอบ เบรก ข็อปอั 1 อิงค์
3300 เออร์วน อเวนิว , เอสทีอี. 3000 
นิวพอร์ท บข 1 แคลิฟอร์เนืย 92660
หรือถึงบุคคล หรือถึงท่ีอยู่อ่ืน ซึ่งผู้ให้ลิทธิจะแจ้งต่อผู้รับลิทธิเป็น 
ครงคราว

2. ในกรณีของผู้รับสิทธิ...................................................................................
หรือถึงบุคคลหรือที่อยู่อื่น ซึ่งผู้รับสิทธิอาจจะแจ้งต่อผู้ให้สิทธิ 
เป็นครงคราว

13. เงื่อนไขและข้อกำหนดทั่วไป

13.1 ไม่มีข้อยกเว้น
ความบกพร์องของผู้ให้สิทธิในการกระทำหรือใช้สิทธิใดๆ ภายใต้สัญญานี้ในส่วนที ่

เกี่ยวกับการละเมิดเงื่อนไขแห่งสัญญาโดยผู้รับสิทธิจะไม่ถือเป็นการละเว้นการละเมิดหรือป้องกัน 
ผู้ให้สิทธิจากการบังคับให้มีการ ปฎิบ้ติตามเง่ือนไขดังกล่าวหรือท้ังหมดแต่อย่างใด
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13.2 สัญญาทั้งหมด
สัญญาลายสักษณ์อักษรฉบับนี้ประกอบด้วยข้อตกลงระหว่างข้อสัญญาทั้งหมด โดยม ี

การรวบรวมข้อตกลงข้อเท็จจริงและเง่ือนไขต่างๆ ที่ได้ตกลงกันไว้ ข้อเท็จจรังสัญญาหรือเงื่อนไข 
ใดๆท่ีไม่ได้รวมอยู่ในท่ีนี้จะไม่ผูกพันเป็นคู่สัญญาทั้งลองฝ่าย

13.3 กฎหมายควบคุม
การตความและก่อให้เกิดสัญญาฉบับนี้ไม่ว่าจะทำข้ึน ณ ท่ีใด  ๆและใข้ ณ ที่ใดๆจะต้อง 

ได้รับการควบคุมด้วยกฎหมายแห่งมลรัฐแคลิฟอร์เนีย เนื้อหาใดๆที่ไม่ถูกต้องตามกฎหมายใน 
สัญญาฉบับนี้จะไม่ส่งผลไปสู่เน้ือหาในสัญญาข้ออ่ืนๆแต่ให้ถือว่าสัญญายังมีผลบังคับใช้ได้ต่อไป 
โดยเลมีอนว่าเนื้อหาคังกล่าวที่ไม่ถูกต้องได้ถูกละเว้นไว้

13.4 ค่าธรรมเมียม/ค่าจางทนายความ
ในกรณีที่คดีถูกนำขึ้นมาพิจารณาหรือบังคับตามส่วนใดๆในสัญญา คู่สัญญาที่ได้รับชัย 

ขนะจะได้ร้บคำขดเชยอันเป็นค่าใช้จ่ายพี้นฐานของคดี อันไม่รวมถืงค่าเลยหายซึ่งศาลจะเป็นผู้ 
กำหนดค่าทนายความคู่สัญญาที่ได้รับชัยชนะจะเป็นผู้ได้รันเงินขดเขยอันเป็นค่าใช้จ่ายของคดีแต ่
จะไม่ได้รับค่าใช้จ่ายต่างๆที่เกี่ยวข้องกับกระบวนการการฟ้องร้องในการตัดสินพิจารณาคดีครง 
ลุดท้าย คู่สัญญาฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งจะไม่ได้รับเงินขดเชย ค่าทนายความ ค่าทนายความนี้จะ’ไม่ 
เก่ียวข้องกับจำนวนการพิจารณาคดีของศาล ซึ่งมีจุดประลงคัว่าคู่สัญญาฝ่ายหนึ่งฝ่ายใดจะได้รับ 
เงินชดเชยค่าทนายความหรือไม่

13.5 อนุญาโตตุลาการ
คำร้องหรือข้อโต้แย้งใดๆอันเกิดขึ้นหรือมีส่วนเกี่ยวข้องกับสัญญาฉบับนี้ หรือการละเมิด 

สัญญานี้จะได้รับการตัดสินโดยอนุญาโตตุลาการ ตามข้อบังคับที่มีอยู่ในลมาคมโดตุลาการแห่ง 
สหรัฐอเมริกาในโควินามครัฐแคสิฟอร์เมีย คู่สัญญาตกลงให้มีการแต่งตงอนุญาโตตุลาการ โดย 
ไม่ขึ้นอยู่กับฝ่ายหนึ่งฝ่ายใดลามท่าน (3ทำน) ซึ่งทั้งสามท่านจะได้รับการแต่งทั้งจากลมาคม 
อนุญาโตตุลาการแห่งสหรัฐอเมริกาและจะได้รับอนุญาตเป็นทนายความผู้มีความชำนาญใน 
ธุรกิจแฟรนไซสั ในกรณีที่ว่าคู่สัญญาไม่ลามารถตกลงกับอนุญาโตตุลาการได้ สมาคมแห่ง 
อนุญาโตตุลาการดังกล่าวและอนุญาโตตุลาการตังกล่าวไม่ว่าคนใดคนหนึ่งหรือทั้งหมด อาจจะให้ 
คำตัดสินคู่สัญญาทั้งลองฝ่ายจะต้องสละสิทธิในความเลียหายที่เกิดจากความสงสาร ความ
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สัมเหลวของคู่สัญญาฝ่ายหนึ่งที่ไม่ปฎิป็ติตามคำร้องของคู่สัญญาอีกฝ่ายหนึ่งจะถือว่าเป็นการผิด 
สัญญาที่ไม่ปฏิบัติตามคำร้องของคู่สัญญาและการตัดตีนโดยอนุญาโตตุลาการคนใดคนหนึ่งโดย 
ให้ถือเป็นข้อผูกพันการพิจารณาคดีโดยการอ้างคำตัดตีนก่อนหน้านี้ของอนุญาโตตุลาการจะถือว่า 
เป็นการผิดสัญญา และคำตัดตีนของอนุญาโตตุลาการจะถือว่ามีผลผูกพัน คู่สัญญาตกลงว่าคำ 
ฟ้องใดๆที่เกี่ยวกับการฉ้อโกงจะต้องนำข้ึนสู่อนุญาโตตุลาการและจะลละตีทธิที่มีอยู่ตามกฎหมาย 
ใดๆที่อาจขัดแย้งกัน คู่สัญญาแต่ละฝ่ายจะต้องจ่ายค่าใข้จ่ายและค่าอนุญาโตตุลาการและ 
ค่าใช้จ่ายอึ่นๆที่เกี่ยวกับอนุญาโตตุลาการที่เกิดขึ้นในขึ้นต้นคนละครงแต่ไม่รวมถึงค่าทนายความ 
ค่าพยาน และค่าใช้จ่ายอื่นๆที่เก ิดขึ้นกับคู่ส ัญญาฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งในการดำเนินการเพื่อ 
ผลประโยชน์ของตน

13.6 ทายาท ผู้รับมรดก และการโอน
นอกจากท่ีไต้กำหนดไว้ในเน้ือหาสัญญาท่ีเก่ียวกับการโอนหรือการให้โอน สัญญาฉบับนี้ 

ไต้มีวัตธุประสงค์และผูกพันทายาท ผู้จัดการมรดก ผู้บริหาร และผู้รับมรดกของคู่สัญญาฝ่ายหน่ึง 
ฝ่ายใดหรือทั้งหมดของคู่สัญญาทั้งสองที่กล่าวไว้ในสัญญาฉบับนี้

13.7 ความรับผิดชอบต่อความเตียหายรายบุคคลและร่วมกัน
หากผู้รับตีทธิประกอบไปด้วยบุคคล นิติบุคคล หรือบริษัท ความรับผิดต่อความเสืยหาย 

และหนี้ตีนท่ีมีต่อผู้ให้ตีทธิของแต่ละบุคคลหรือนิติบุคคลตังกล่าวมาจะถือว่ามีผลผูกบัดร่วมกัน

13.8 เพศ
สัญญาทั้งหมด เน้ือหาท้ังหมด ท่ีถูกใช้เป็นจำนวนตัวเลขหรือเพศใดๆ จะขยายไปให้มี 

ความหมายรวมไปถึงตัวเลขและเพศอื่นๆ ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับข้อเท็จจริง การอรรนาธิบายหรือ 
ความหมายในสัญญาน้ีหรือหัวข้อหรือย่อหน้าใดๆท่ีเป็นข้อกำหนด

13.9คู่สัญญา
สัญญาฉบับนี้อาจจะมีการลงนามตามจำนวนคู่สัญญาและสัญญาแต่ละฉบับให้ถือว่า 

เป็นต้นฉบับ และถือว่ามีความเป็นหน่ึงเดียวและเป็นเอกสารฉบับเดียวกัน
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14. เครืองหมายการค้า
ผู้รับสิทธิตกลง'ว่า เครื่องหมายการค้าเป็นทรัพย์สินโดยเด็ดขาดของผู้ไห้สิทธิ และ 

ผู้รับสิทธิไม่มีสิทธิในความเป็นเจ้าของหรือผลประโยขนัไดๅอันเกิดจากเครื่องหมายการค้าของผู้ให้ 
สิทธิ ผู้ให้สิทธิมีสิทธิแต่เพียงผู้เดียวในการแก้ไขหรอระงับการใช้เคร่ืองหมายการค้า ขื่อทางการค้า 
หรือลิขสิทธ้ิ หรือใช้ข่ือทางการค้า เครื่องหมายการค้า เคร่ืองหมายบริการหรือลิขสิทธ้ิใหม่แทนใน 
ลถาน'ท่ีท่ี'ได้กล่าวมาแล้ว มีผลปังคับให้ผู้รับสิทธิต้องชดใช้ตามมูลค่าที่สมควรหากมีการเปลี่ยน 
คัญลักษณ์ต่างๆหรือปฎ๊บ้ติไปตามการเปล่ียนแปลงคังกล่าว ผู้รับสิทธิมีสิทธิในการใช้เคร่ืองหมาย 
การค้าของผู้ให้สิทธิตามเนื้อหาและเงื่อนไขของลัญญาฉปับนื้ ในส่วนที่เกี่ยวข้องคับป้าย การ 
โฆษณา และคำขวัญ อันเป็นธุรกิจที่ดำเนินการภายใต้ขื่อ ’’สต็อป เบรก ข็อปลั” การใช้โลโก ้
ทงหมดของ ’’ดต็อป เบรก ช็อปลั" หรือขื่อทางการค้าจะต้องได้รับอนุญาตเป็นลายลักษณ์อักษร 
จากผู้ให้สิทธิก่อน

14.1 การจดทะเบียนหรือข่ือท่ีต้ังข้ึน
ผู้รับสิทธิจะจดทะเบียนคับตัวแทนที่ถูกต้องเพี่อแสดงวัตถุประลงคัว่ามีความตั้งใจจะ 

ดำเนินธุรกิจภายใต้ขื่อ“สต็อป เบรกซ็อปลั” ได้ภายหลังจากลงนามในลัญญาฉปับนื้แล้ว

14.2 การปกป้องเครืองหมายการค้า
ในกรณีท่ีผู้รับสิทธิได้รันหนังสือหรือได้รับการแจ้งว่า มีการฟ้องร้องดำเนินคดีใหรือคำลัง 

ใดๆต่อผู้รับสิทธิหรือทราบว่ามีบุคคลที่สามที่ไม่มีอำนาจในการใช้เครื่องหมายการค้า ผู้รับสิทธิ 
จะต้องแจ้งต่อผู้ให้สิทธิในข้อเท็จจริงท่ีเกิดข้ึน และผู้ไห้สิทธิจะดำเนินการตามท่ีตนเห็นลมควรเพ่ีอ 
ป้องคันและปกป้องผู้รับสิทธิต่อข้อกล่าวหาใดๆที่เกิดจากบุคคลที่สาม ผู้ให้สิทธิจะซดใช  ้
ค่าเสียหายหรือค่าใช้จ่ายใดๆอันเกิดขึ้นเย่ือมโยงคับการฟ้องร้องน้ืนๅแก่ผู้รับสิทธิและผู้รับสิทธิตก 
คงที่จะไม่ประนิประนอมการฟ้องร้องที่เกิดขึ้นจากบุคคลที่ลาม โดยปราศจากความรนยอมเป็น 
ลายลักษณ์อักษรจากผู้ให้สิทธิต่อตน โดยที่ผู้ให้สิทธิจะเป็นผู้ควบคุมสิทธิในการฟ้องร้องหรือ 
กระบวนการทางกฎหมายและการปฎิปัติใดๆที่ผู้ให้สิทธิได้กระทำเพี่อเป็นการป้องคันขื่อ 
เครื่องหมายการค้า หรือสิขสิทธิ้ของผู้ให้สิทธินั้นให้เป็นไปตามดุลยพินิจของผู้ให้สิทธิแต่เพียงผู ้
เดียว
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15. การรับทราบและการเป็นตัวแทน
ผู้รัมสิทธิรับทราบว่า ตนเองได้อ่านสัญญาน้ีด้วยความรอบคอบ และเอกสารอ่ืนๆท้ังหมด 

ท่ีเก่ียวข้องซ่ึงจะต้องลงนามโดยผู้รัปสิทธิหรือร่วมกันกับการลงนามรับรองดังกล่าว ซ่ึงแสดงให้เห็น 
ว่ามีความเข้าใจเน่ึอหาของสิ'ญญาน้ีแล้ว และมีความทั้งใจที่จะปฎิปิตพันธะผูกพันตามสัญญา ไม่ 
มีการเป็นด้วน'ทน คำสัญญาและการรับประกันนอกเหนือจากที่ปรากฏไว้ไนสัญญาฉบับนี้ ผู้รับ 
ส ิท ธ ติระหนักว่าผู้ใหส้ ิท ธ ิหรือบุคคลอื่นใดไม่สามารถรับประกันความสำเร็จของผู้รับส ิท ธ ิใน 
ธุรกิจแฟรนไชสั โดยการลงนามและยอมร ับในสัญญานี้ดู่สัญญาทั้งสองฝ่ายได้อ่านแคะทำความ 
เข้าใจเน้ีอหาแต่ละหัวข้อแล้ว

ผู้รับสิทธิรับทราบในที่นี้ว่าสัญญาแฟรนไชสัจะแนบมาพร้อมกับเอกสารเปิดเผยข้อมูล 
แฟรนไขสํซ่ึงผู้รับสิทธิได้รับก่อนหน้าท่ีจะ:

1. มีการประชุมแบบตัวต่อตัวเป็นครั้งแรกกับผู้!ห้สิทธิ
2. มีการลงนามในสัญญาแฟรนไซสิในเวลาทำการสิบวัน (10วัน) หรือมีการตกลงสัญญา 

ท่ีเก่ียวข้องหรือผู้รับสิทธิจ่ายเงินใดๆเป็นเวลาสิบวัน (10 วัน)

ใน'ท่ีน้ี'ขอเป็น'พยาน,ว่า คู่สัญญาทั้งลองฝ่ายได้ทำการลงนามในสัญญาฉบับนื ณ วัน เดือน 
ปี ท่ีปรากฏข้างต้น

บริษัท สต็อป เบรก ข็อปสั จำกัด
บริษัท'ในมลรัฐแคสิฟอร์เนืย วันที่.....................................

โดย..........................................

ข่ือและตำแหน่ง

* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * *
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ภาคผนวก ข

กฎกระทรวง 
(พ.ศ. 2540)

ออกตามความ'ใน'พระราชบัญญัติลิขสิทธ้ิ 
พ.ศ. 2537

อาศัยอำนาจตามความในมาตรา 5 และมาตรา 15 วรรค 2 แห่งพระราชบัญญ้ติลิขสิทธ 
พ.ศ. 2537 รัฐมนตรีว่าการกระทรวงพาณิชย์ออกกฎกระทรวงไว้ศังต่อไปน้ี

ช้อ 1 การพิจารณาว่าเงื่อนไขในการอนุญาตให้ผู้อ่ืนใช้สิทธิตามมาตรา 15 (5) มีลักษณะ 
เป็นการจำกัดการแข่งขันโดยไม่เป็นธรรมหรือไม่ ให้พิจารณาเป็นกรณีๆไปโดยพิจารณา 
วัตถุประสงค์หรือเจตนาที่จะก่อให้เกิดการจำกัดการแข่งขันโดยไม่เป็นธรรมรวมทั้งผลที,เกิดหรือ 
อาจเกิดข้ึนจากเง่ือนไขน้ันด้วย

ภายใต้บังค้บวรรค 1 เง่ือนไขในการอนุญาตให้ผู้อ่ืนใช้สิทธิตามมาตรา 15 (5) ที่มีลักษณะ 
อย่างหน่ึงอย่างใดศังต่อไปน้ี ให้ถือว่าเป็นเงือนไขท่ีเป็นการจำกัดการแข่งขันโดยไม่เป็นธรรม

(1 ) กำหนดให้ผู้รับอนุญาตจัดหาวัสดุเพ่ือใช้ในการผลิตสำเนางานท่ีได้รับอนุญาตท้ังหมด 
หรือบางส่วนจากเจ้าของลิฃลิทธ้ิหรือจากผู้จำหน่ายท่ีเจ้าของลิขสิทธ้ิกำหนดไม่ว่าวัสดุท่ีใช้น้ันจะมี 
ค่าตอบแทนหรือไม่ เว้นแต่จำเป็นต้องกำหนดเช่นนั้นเพื่อให้ได้สำเนางานตามมาตรฐานท่ีเจ้าของ 
สิขสิทธิ้กำหนดหรือเป็นวัสดุท่ีไม่ลามารถหาได้จากแหส่งอ่ืนใดในราชอาณาจักร และค่าตอบแทน 
คำนวณแล้วต้องไม่สูงกว่าราคาวัสดุที่มีคฺณภาพเท่าเทียมกันท่ีสามารถหาจากผู้อ่ืนได้

(2) กำหนดห้ามผู้รับอนุญาตจัดหาวัสดุเพ่ือใช้ในการผลิตสำเนางานทังหมดหรือบางส่วน 
จากผู้จำหน่ายรายหน่ึงรายใดหรือหลายรายท่ีเจ้าของสิขสิทธกำหนด เว้นแต่ถ้าไม่กำหนดเช่นนั้น 
จะเป็นเหตุให้สำเนางานที่ผลิตไม่ได้มาตรฐานตามที่เจ้าของลิขสิทธิ้กำหนด หรือเป็นวัสดุที่ไม ่
สามารถหาได้จากแหล่งคืนใดในราชอาณาจักร

(3) กำหนดเง่ือนไขหรือจำกัดสิทธิผู้รับอนุญาตเก่ียวกับการว่าจ้างบุคคลเพ่ือผลิตสำเนา 
งานตามหนังสืออนุญาต เว้นแต่จำเป็นต้องกำหนดเช่นนั้นเพื่อให้ได้สำเนางานตามมาตรฐานที่ 
เจ้าของสิฃสิทธ๋ิกำหนด หรือเพื่อรักษาความลับทางการค้าของเจ้าของลิขสิทธิ๋หรือเพื่อให้บริการ
ทางเทคนิคทีจำเป็น
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(4) กำหนดค่าตอบแทนการอนุญาตให้ใช้สิทธิในงานอันมีลิขสิทธิในอัตราท่ีไม่เป็นธรรม 
เม่ือเปรียบเทียบกับอัตราท่ีกำหนดในการอนุญาตท่ีเจ้าของลิขสิทธ้ิกำหนด ดำหรับผู้รบอนุญาตราย 
อื่นดำหรับงานอันมีลิขสิทธิรืดียวกันของเจ้าของลิขสิทธิ"และผู้รับอนุญาตที่มีความอัมพันธ์หรือ 
ฐานะทำนองเดียวกันให้ผู้มีสิทธิมีสิทธิอนุญาตบอกเลิกตามอำเภอใจแคะไม่มีเหตุผลอันลมควร

ข้อ 2 เง่ือนไขในการอนุญาตให้ผู้อ่ืนใช้สิทธิตามมาตรา 15 (5) ที่มีลักษณะอย่างใดอย่าง 
หน่ึงดังต่อไปน้ี ให้ถือว่าเป็นเงื่อนไข ในอักษณะท่ีเป็นการจำกัดการแข่งขันโดยไม่เป็นธรรม

(1) กำหนด'ให้ผู้รับอนุญาตต้อง'ใช้-งานอันมีลิขสิทธ๋ิ'อ่ืนของเจ้าของลิขสิทธ๋ิ โดยเรียก
ค่าตอบแทนดำหรับการใช้งานดังกล่าว เว้นแต่จะมีความจำเป็นต้องใช้งานอันมีลิขสิทธิ"น้ันร่วมกัน 
หรือเพ่ือเช่ือมระบบงานเทคโนโลยีหรือเพ่ือให้ดำเนางานได้ตามมาตรฐานท่ีเจ้าของลิขสิทธิ"กาหนด

(2) กำหนดห้ามมีให้ผู้รับอนุญาตใช้งานอันมีลิขสิทธิของบุคคลอื่นที่ผู้อนุญาตกำหนด เว้น 
แต่จะมีความจำเป็นต้องกำหนดเซ่นนั้นเพื่อให้การใช้ประโยชน์จากงานอันมีสิทธิ้ที่อนุญาตนั้น 
ได้ผลตามวัตถุประสงค์หรือเป้าหมาย หรือเพ่ือเช่ือมระบบงานเทคโนโลยี

ให้ไว้ ณ วันที 14 ถุมภาพันธ์ 2540 
ณรงค์ขัย อัครเศรณี
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ภาคผนวก ค

กฎกระทรวง 
ฉบับท่ี 25 (พ.ศ. 2542)

ออกตามความในพระราชบัญญัติสิทธิบัตร 
พ.ศ. 2522

อาศัยอำนาจตามความในมาตรา 4 มาตรา 41 วรรค 1 มาตรา 42 และมาตรา 45 แห่ง 
พระราชบัญญ้ติสิทธิบัตร พ.ศ. 2522 และมาตรา 39 (1) วรรค 2 แห่งพระราชบัญญัติสิทธิบัตร 
พ.ศ. 2522 ซึ่งแก้ไขเพิ่มเติมโดยพระราชบัญญัติสิทธิบัตร (ฉบับท่ี 2) พ.ศ. 2535 และมาตรา 65 
ทศ แห่งพระราชบัญญัติสิทธิบัตร พ.ศ. 2522 ซ่ึงแก้ใฃเพ่ิมเติมโดยพระราชบัญญัติสิทธิบัตร (ฉบับ 
ท่ี 3) พ.ศ. 2542 รัฐมนตรืว่าการกระทรวงพาณีชย์ออกกฎกระทรวงไว้ดังต่อไปน้ี

ก้อ 1 ให้ยกเลิกกฎกระทรวง ฉบับท่ี 15 (พ.ศ. 2535) ออกตามความในพระราชบัญญัติ 
สิทธิบัตร พ.ศ. 2522

ก้อ 2 ในกฎกระทรวงน้ี
“สัญญาอนุญาตให้ใช้สิทธิตามสิทธิบัตร” หมายความว่า ความตกลงที่ผู้ทรงสิทธิบัตร 

อนุญาต ตามมาตรา 38 หรือมาตรา 65 ประกอบด้วยมาตรา 38 ให้ผู้รับอนุญาตใช้สิทธิตาม 
มาตรา 36 และมาตรา 37 หรือมาตรา 65ประกอบด้วยมาตรา 37 แก้วแต่กรณี โดยมีกำหนดเวลา 
ท้ั1น้ีไมวาจะมีค่าตอบแทนหรือก้อตกลงในเร่ืองอ่ืนใดด้วยหรือไม่ก็ตาม

“สัญญาอนุญาตให้ใช้สิทธิตามอนุสิทธิบัตร" หมายความว่า ความตกลงที่ผู้ทรงอน  ุ
สิทธิบัตรอนุญาต ตามมาตรา 65 ทศ ประกอบด้วยมาตรา 38 ให้ผู้รับอนุญาตใช้สิทธิตามมาตรา 
65 ทศ ประกอบด้วยมาตรา 36 และมาตรา 37 โดยมีกำหนดเวลา ทั้งนี้ไม่ว่าจะมีค่าตอบแทนหรือ 
ก้อตกลงในเร่ืองอ่ืนใดด้วยหรือไม่ก็ตาม

“ผู้!บอนุญาต” หมายความว่า ผู้ใด้รับอนุญาตให้ใช้สิทธิตามสัญญาอนุญาตให้ใช้สิทธิ 
ตามสิทธิบัตรหรืออนุสัญญาสิทธิบัตร แก้วแต่กรณี

"กฎหมายเกี่ยวกับการแข่งขัน" หมายความว่า กฎหมายว่าด้วยราคาสินค้าและปริการ 
กฎหมายว่าด้วยการแข่งขันทางการค้า หรือกฎหมายอ่ืนท่ีเก่ียวกับการป้องกันการผูกขาดหรือการ 
ป้องกันการแข่งขันโดยไม่ชอบธรรมในสักษณะเดียวกัน
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ข้อ 3 ในการพิจารณาว่าเงือนไข ข้อจำกัดสิทธิหรือค่าตอบแทนใดมีลักษณะเป็นการจำกัด 
การแข่งขันโดยไม่ชอบธรรม ให้พิจารณาลัญญาอนุญาตให้ใช้สิทธิตามสิทธิบัตรหรือลัญญา 
อนุญาตให้ใช้สิทธิตามอนุสิทธิบัตร เป็นรายกรณี โดยพิจารณาวัตถุประสงค์หรือเจตนาของ 
คู่สัญญาว่ามีเจตนาท่ึจะก่อให้เกดการแข่งขันโดยไม่ชอบธรรม รวมท้ังผลท่ีเกิดหรืออาจเกิดข้ึนตาม 
เง่ือนไข ข้อจำกัดสิทธิหรือค่าตอบแทนตามกฏหมายเกี่ยวกับการแข่งขัน ทั้งนี้ให้คำนงถึงคำ 
พิพากษาของศาล คำวินิจฉัยของคณะกรรมการ และคำวินิจฉัยของคณะกรรมการที่ตงขึ้นตาม 
กฎหมายเก่ียวกับการแข่งขัน

ในกรณีที่ปรากฏว่าสัญญาอนุญาตให้ใช้สิทธิตามสิทธิบัตรสัญญาอนุญาตให้ใช้สิทธิตาม 
อนุสิทธิบัตรมีเงื่อนไข ข้อจำกัดสิทธิหรือค่าตอบแทนอย่างหนึ่งอย่างใดดังต่อไปนี้ ให้อธิบด ี
พิจารณาว่าเง่ือนไข ข้อจำกัดสิทธิหรือค่าตอบแทนมีลักษณะเป็นการจำกัดการแข่งขันโดยไม่ขอบ 
ธรรมตามมาตรา 39 (1 ) มาตรา 65 ประกอบด้วยมาตรา 39 (1 ) หรือมาตรา 65 ทศประกอบด้วย 
มาตรา 39 (1) แล้วแต่กรณีหรือไม่ ท้ังน้ีโดยอาดัยหลักเกณฑ์ท่ีกำหนดในวรรคหน่ึง

(1 ) กำหนดให้ผู้รับอนุญาตจัดหาวัสดุเพ่ือใช้ในการผลิตทั้งหมดหรือบางส่วนจาก 
ผู้ทรงสิทธิบัตร ผู้ทรงอนุสิทธิบัตร หรือจากผู้จำหน่ายที่ผู้ทรงสิทธิบัตรหรือ ผู้ทรงอนุสิทธิบัตร 
แล้วแต่กรณีกำหนดหรืออนุญาตไม่ว่าวัสดุที่ใช้นนจะมีค่าตอบแทนหรือไม่ เว้นแต่'จะ'พิสู'จ,นได้,ว่า 
จำเป็นต้องกำหนดเช่นน้ีน่เพ่ือให้ได้ผลิตกัณฑ์ท่ีผลิตขึ้นได้ผลตามสิทธิบัตรหรืออนุสิทธิบัตร หรือ 
เป็นวัสดุท่ีไม่สามารถหาได้จากแหล่งอ่ืนใดในราชอาณาจักร และค่าตอบแทนคำนวณแล้วต้องไม่ 
สูงกว่าราคาวัสดุท่ีมีคุณภาพเท่าเทยมกันที่ลามารถหาจากผู้อื่นได้

(2) กำหนดให้ห้ามผู้รับอนุญาตจัดหาวัสดุเพ่ือใช้ในการผลิตทังหมดหรือบางส่วน 
จากผู้จำหน่ายท่ีผู้ทรงสิทธิบัตรหรือ ผู้ทรงอนุสิทธิบัตร แล้วแต่กรณีกำหนด เว้นแต่จะพิสูจน์ได้ว่า 
ถ้าไม่กำหนดเช่นนนจะเป็นเหตุให้ผลิตกัณฑ์ที่ผลิตขึ้นไม่ได้ผลตามสิทธิบัตรหรืออนุสิทธิบัตร หรือ 
เป็นวัสดุท่ีไม่สามารถหาได้จากแหล่งอ่ืนใดในราชอาณาจักร

(3) กำหนดเงื่อนไขหรือจำกัดสิทธิของผู้รับอนุญาตเกี่ยวกับการว่าจ้างบุคคลเพื่อ 
ใช้ในการผลิตโดยใช้การประดีษฐ์หรือแบบผลิตกัณฑ์ที่อนุญาต เว้นแต่จะพิสูจน์ได้ว่าจำเป็นต้อง 
กำหนดเช่นน้ันเพ่ือให้ผลิตกัณฑ์ท่ีผลิตข้ึนได้ผลตามสิทธิหรืออนุสิทธิบัตร

(4) กำหนดให้ผู้รับอนุญาตขายหรือจำหน่ายผลิตกัณฑ์ที่ผลิตเกินกว่ากี่งหนึ่ง 
ให้แก่ผู้ทรงสิทธิบัตรผู้ทรงอนุสิทธิบัตร หรือบุคคลท่ีผู้ทรงสิทธิบัตรหรือผู้ทรงอนุสิทธิบัตรกำหนด
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(5) กำหนดให้ผู้ริบอนุญาตมอบอำนาจในการขายหรือจำหน่ายผลิตภัณฑ์ทีผลิต 
ได้ทั้งหมดหรือบางส่วนให้แก่ผู้ทรงสิทธิบัตร ผู้ทรงอนุสิทธิบัตร หรือบุคคลท่ีผู้ทรงสิทธิบัตรหรือผู้ 
ทรงอนุสิทธิบัตรกำหนด

(6) กำหนดให้ผู้รับอนุญาตจำกัดปริมาณการผลิต การขาย หรือการจำหน่าย
ผลิตภัณฑ์

(7) กำหนดห้ามมิให้ผู้รัมอนุญาตส่งผลิตภัณฑ์ที่ผลิตได้ออกไปขายหรือจำหน่าย 
ในประเทศอื่นหรือกำหนดหรือกำหนดให้ผู้ริบอนุญาตต้องได้ริบอนุญาตจากผู้ทรงสิทธิบัตรหรือผู้ 
ทรงอนุสิทธิบัตร แล้วแต่กรณี ก่อนส่งผลิตภัณฑ์ที่ผลิตได้ออกไปขายหรือจำหน่ายในประเทศอื่น 
เว้นแต่ผู้ทรงสิทธิบัตรหรือผู้ทรงอนุสิทธิบัตรจะเป็นผู้ทรงสิทธิบัตรหรือผู้ทรงอนุสิทธิบัตรในประเทศ 
ดังกล่าว และได้อนุญาตให้บุคคลอื่นเป็นผู้มีสิทธิขายหรือจำหน่ายผลิตภัณฑ์ตามสิทธิบัตรหรืออน ุ
สิทธิบัตรแต่ผู้เดียวในประเทศนน ก่อนท่ีจะได้ทำสัญญาอนุญาตให้ใช้สิทธิบัตรหรืออนุสิทธิบัตรกับ 
ผู้ริบอนุญาต

(8) กำหนดเงื่อนไขหรือจำกัดสิทธิของผู้รับอนุญาตเกี่ยวกับการศกษา ค้นคว้า 
ทดลอง วิจัย หรือพัฒนาการผลิตหรือแบบผลิตภัณฑ์

(9) กำหนดเงีอนไขหรือจำกัดสิทธิของผู้รับอนุญาตในการใช้ประดิษฐ์หรือแบบ 
ผลิตภัณฑ์ของบุคคลอ่ืน นอกจากการประดิษฐ์หรือแบบผลิตภัณฑ์ท่ีอนุญาต

(10) กำหนดให้ผู้ทรงสิทธิบัตรหรือผู้ทรงอนุสิทธิบัตรมีอำนาจในการกำหนดราคา 
ขายหรือจำหน่ายผลิตภัณฑ์ที่ผลิตนน

(11) กำหนดยกเว้นหรือจำกัดความรับผิดของผู้ทรงสิทธิบัตรหรือผู้ทรงอนุ 
ส ิทธ ิบัตร ในกรณีที่การประดิษฐ์หรือแบบผลิตภัณฑ์ที่อนุญาตให้ใช้นนมีส่วนบกพร่องอันไม่อาจ 
ตรวจลอบได้โดยง่ายในเวลาท่ีทำสัญญาอนุญาตให้ใช้สิทธิตามสิทธิบัตรหรือสัญญาอนุญาตให้ใช้ 
สิทธิตามอนุสิทธิบัตร

(12) กำหนดค่าตอบแทนการอนุญาตให้ใช้สิทธิตามสิทธิบัตรหรืออนุสิทธิบัตรใน 
อัตราท่ีลูงเกินลมควรหรือในอัตราท่ีไม่เป็นธรรมเม่ือเทียบกับอัตราท่ีกำหนดให้สัญญาอนุญาตให้ใช้ 
สิทธิตามสิทธิบัตรหรือสัญญาอนุญาตให้ใช้สิทธิตามอนุสิทธิบัตรที่ผู้ผู้ทรงสิทธิบัตรหรือผู้ทรงอนุ 
สิทธิบัตรทำกับผู้รับอนุญาตรายอ่ืน

(13) กำหนดเง่ือนไขท่ีขดต่อกฎหมายเก่ียวกับการแข่งขัน



233

ข้อ4 ในท?asm'ง่ือน์ไช ข้อข้ากัด่สิทธิหรือค่าตอบแทนใพ่มิลักษณะดังต่อไปน้ี ให้สออ่าเบน 
เง่ือนไร ข้อจำกัดสิทธิหรือค่าตอบนทนในลักษณะท่ีเป็นการข้ากัดการแข่งขันโดยไม่ชอบธรรม โดย 
ไม่ต้องอาศัยหลักเกณฑ์ท่ีกำหนดไว้ในข้อ 3

(า) กำหนดให้ผู้รับอนุญาตใช้กา?ประดิษฐ์หรือแบบผสิสภัณฑ์อ่ืนชองผู้ทรง 
สิทธิบัตรหรือผู้ทรงอนุสิทธิบัตร โดยเรียกค่าตอบแทนสำหรับการใช้ดังกล่าว เว้นแต่จะพิสูจน์ได้อ่า 
จำเป็นต้องทำเข่นน้ันเพ่ีอให้ผลิตภัณฑ์ท่ีผลิตข้ึนได้ผลคามสิทธิบัตรหรืออนุสิทธิบัตรหรือเป็นการ 
ประดิษฐ์หรือแบบผลิตภัณฑ์ท่ีไม่สามา?ทหาไต้จากแหล่งอ่ืนใดในราชอาณาจักรและค่าคอบแทน 
คำนวณแล้วเหมาะลมแก่ประโยชน์ท่ีไต้รับจากการประดิษฐ์หรือแบบผลิตภัณฑ์ดังกล่าว

(2) กำหนดห้ามมิให้ผู้รับอนุญาตกล่าวอ้างหรือยกข้ึนเป็นข้อต่อล้ว่าสิทธิบัตรของผู้ 
ทรงสิทธิบัตรน้ันไม่ลมบูรณ์ตามมาตรา 54 หรือมาตรา 64 หรืออนุสิทธิบัตรชองผู้ทรงสิทธิบัตรน้ัน 
ไม่ลมบูรณ์ตามมาตรา 65 นว หรือมาตรา 77 อัฏฐ

(3) กำหนดให้ผู้รับอนุญาตเปิดเผยการประดิษฐ์หรือแบบผลิตภัณฑ์ซ่ึงผู้รับ 
อนุญาตไต้ปรับป?งให้ดีข้ึน หรือยอมให้ผู้ทรงสิทธิบัตรหรือผู้ทรงอนุสิทธิบัตรหาประโยชน์จากกา? 
ประดิษฐ์หรือแบบผลิตภัณฑ์ดังกล่าวแต่เพิยงผู้เดียว โดยไม่ไต้กำหนดค่าตอบแทนท่ีเหมะลมใน 
การหาประโยชน์น้ันแก่ผู้รับอนุญาต

(4) กำหนดให้ผู้รับอนุญาตให้ใช้สิทธิตามสิทธิบัตรหรืออนุสิทธิบัตรชำระ 
ค่าตอบแทนสำหรับทารใช้กา?ประดิษฐ์หรือแบบผลิตภัณฑ์คามสิทธิบัตรหรืออนุสิทธิบัตรหลังจาก 
สิทธิบัตรหรืออนุสิทธิบัตรน้ันส้ินอายุ

(5) กำหนดให้ผู้รับอนุญาตกระทำการในเร่ืองท่ีศาลไต้เคยมิคำพิพากษา หรือ 
คณะกรรมการหรือคณะกรรมการท่ีต้ังข้ึนตามกฎหมายเก่ียวกับการแข่งขันไต้เคยมิคำวินิจฉัยอ่า 
เป็นเง่ือนไข ข้อจำกัดสิทธิหรือค่าตอบแทนในลักษณะท่ีเป็นการจำกัดการแข่งขันโดยไม่ชอบธรรม

ข้อ 5 ในการจดทะเบียนการอนุญาตให้ใช้สิทธิตามสิทธิบัตรหรืออนุสิทธิบัตรให้ผู้ทรง 
สิทธิบัตรหรือผู้ทรงอนุสิทธิบัตรย่ืนคำขอตามแบบพิมพ์ท่ีอธิบดีกำหนดพร้อมด้วยลัญญาอนุญาต 
ให้ใช้สิทธิคามสิทธิบัตรหรือลัญญาอนุญาตให้ใช้สิทธิตามอนุสิทธิบัตรต่อพน์กงานเจ้าหน้าท่ี หรือ 
ล่งโดยไปรษณีย์ลงทะเบียนถึงพน์กงานเจ้าหน้าท่ี ณ ลถานท่ีใดสถานท่ีหน่ึง ดังต่อไปน้ี

(1) กรมทรัพย์สินทางปัญญา กระทรวงพาณิชย์
(2) สำน์กงานพาณิชย์จังหวัดหรือหน่วยงานอ่ืน ท้ังน้ี ตามท่ีอธิบดีกำหนด
ในการย่ืนคำชอตามวรรคหน่ึง ให้ผู้ทรงสิทธิบัตรหรือผู้ทรงอนุสิทธิบัตรซ่ึงไม่มิถ่ินท่ี
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อยู่ในราชอาณาจักรมอบอำนาจให้ตัวแทนซึ่งได้ขึ้นทะเบียนไว้กับอธิบดีเป็นผู้กระทำการนทนโดย 
ยื่นหนังลือมอบอำนาจมาพร้อมกับคำขอตามหลักเกณฑ์ ตังต่อไปน้ี

(1 ) ในกรณีที่มีการมอบอำนาจนี้นได้กระทำในต่างประเทศ หนังลือมอบอำนาจ 
นี้นตัองมีคำรับรองลายมือชื่อโดยเจ้าหน้าที่ผู้มีอำนาจของลถานทูตไทยหรือลถานกงสุลไทย หรือ 
หัวหน้าลำนักงานลังกัดกระทรวงพาณิชย์ซึ่งประจำอยู่ ณ ประเทศที่ผู้มอบอำนาจมีถิ่นที่อยู่ หรือ 
เจ้าหน้าที่ผ ู้ได้รับมอบหมายให้กระทำการแทนบุคคลตังกล่าว หรือมีคำรับรองของบุคคลซึ่ง 
กฏหมายของประเทศนั้นให้มีอำนาจรับรองลายมือชื่อ หรือ

(2) ในกรณีที่การมอบอำนาจนั้นได้กระทำในประเทศไทย ต้องล่งภาพถ่ายหนังลือ 
เดินทางหรือภาพถ่ายหนังลือรับรองถิ่นที่อยู่ชั่วคราว หรือหลักฐานอื่นที่แสดงให้อธิบดีเห็นว่า 
ในขณะมอบอำนาจผู้นั้นได้ เข้ามาในประเทศไทยจริง

ในกรณีที่ผู้ทรงสิทธิบัตรหรือผู้ทรงอนุสิทธิบัตรซึ่งมีถิ่นที่อยู่ในราชอาณาจักร 
ประสงค์จะมอบอำนาจให้บุคคลอื่นเป็นผู้กระทำการยื่นคำขอตามวรรคหนึ่งแทนจะมอบอำนาจให้ 
ตัวแทนซึ่งได้ขึ้นทะเบียนไว้กับอธิบดีเป็นผู้กระทำการแทนได้เท่านั้น โดยยื่นหนังสือมอบอำนาจมา 
พร้อมคำขอด้วย

ข้อ 6 ในการขอจดทะเบียนการโอนสิทธิบัตรหรืออนุสิทธิบัตร ให้ผู้รับโอนสิทธิบัตรหรืออนุ 
สิทธิบัตรย่ืนคำขอตามแบบพิมพ์ท่ีอธิบดีกำหนดพร้อมด้วยสัญญาโอนสิทธิบัตรหรือลัญญาโอนอนุ 
สิทธิบัตร แล้วแต่กรณีต่อพนักทนเจ้าหน้าที่ หรือล่งโดยทางไปรษณีย์ลงทะเบียนถึงพนักงาน 
เจ้าหน้าที ณ สถานท่ีใดสถานที,หน่ึง ตังต่อไปน้ี

(1) กรมทรัพย์สินทางปัญญา กระทรวงพาณิชย์
(2) สำนักงานพาณิชย์จังหวัดหรือหน่วยงานอ่ืน ท้ังน้ี ตามท่ีอธิบดีกำหนด 

ในการขอจดทะเบียนการรับโอนสิทธิบัตรหรืออนุสิทธิบัตรโดยทางมรดกให้ทายาทของผู้ทรง
สิทธิบัตรหรือผู้ทรงอนุสิทธิบัตรยื่นคำขอตามแบบพิมพ์ที่อธิบดีกำหนดพร้อมด้วยสัญญาโอน 
สิทธิบัตรหรือสัญญาโอนอนุสิทธิบัตร แล้วแต่กรณีต่อพนักงานเจ้าหน้าท่ี หรือล่งโดยทางไปรษณีย์ 
ลงทะเบียนถึงพนักงานเจ้าหน้าที่ ณ สถานท่ีใดสถานท่ีหน่ึง ตังต่อไปน้ี 

(า ) กรมทรัพย์สินทางปัญญา กระทรวงพาณิชย์
(2) สำนักงานพาณิชย์จังหวัดหรือหน่วยงานอ่ืน ท้ังน้ี ตามท่ีอธิบดีกำหนด
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ในกา?ยื่นคำช่อตามวรรคหนึ่งและวรรคสอง ถ้าผู้ยื่นคำช่อประสงคัจะมอบ 
อำนาจให้บุคคลอื่นเป็นผู้กระทำการแทน ให้นำความในช่อร วรรค2 หรือวรรคร มาใช้บังคับโดย 
อนุโลม

ข้อ/ ในการพิจารณาคำช่อจดทะเบียนตามช้อร หรือข้อ6 พนักงานเจ้าหน้าท่ีเห็นว่าคำขอ 
รายใดไม่ถูกต้องหรือมหล้กฐานไม่ครบถ้วน ให้แจ้งให้ผู้ย่ืนคำขอแถ้ไขหรือส’งเอกสารใดเพ่ิมเติม 
หรือจะเรืยกผู้ย่ืนคำขอหรือคัวแทนมาให้ถ้อยคำเพ่ิมเติมก็ใต้

ถ้าผู้ย่ืนคำขอหรือคัวแทนไม่ปฏิบัติตามคำส่ังช่องพนักงานเจ้าหน้าท่ีดามวรรคหนึ่งภายใน 
เวลา 90 วันนับแต่วันที่ไต้รับแจ้งคำสั่งช่องพนักงานเจ้าหน้าที่ ให้กอว่าละทํงคำช่อจดทะเบียนนัน 
เว้นแต่ในกรณีท่ีมีเหตุจำเป็นอธิบดีอาจขยายกำหนดเวลาคังกล่าวให้ตามท่ีเห็นสมควร

เมื่อพนักงานเจ้าหน้าที่พิจารณาคำช่อจดทะเบียนและหลักฐานต่างๆเห็นว่าถูกต้องและ 
ครบถ้วนตามช่อ 5 หรือช่อ 6 แล้ว ให้เสนอรายงานการตรวจลอบคำช่อจดทะเบียนต่ออธิบดี

ช้อร ในการช่อจดทะเบียนการอนุญาตให้ใช้สิทธิตามสิทธิบัตรหรืออนุสิทธิบัตร ถ้าอธิบดี 
พิจารณาเห็นว่าคำช่อจดทะเบียนและหลักฐานต่างๆถูกต้องครบถ้วนตามช้อร และ ช่อค'วาม'ได,ไน 
ลัญญาอนุญาตให้ใช้สิทธิตามสิทธิบัตรหรือลัญ่ญาอนุญาตให้ใช้สิทธิตามอนุสิทธิบัตรไม่ขดต่อ 
มาตรา 39 มาตรา 65 ประกอบด้วยมาตรา 36 หรือมาตรา 65 ทศ ประกอบด้วยมาตรา 39 หรือ 
กฏหมายอื่นให้มีคำสั่งรับจดทะเบียน แต่ถ้าอธิบดีพิจารณาเห็นว่าคำช่อจดทะเบียนหรือหลักฐาน 
ต่างๆไม่ถูกต้องและไม่ครบถ้วนให้มีคำส่ังไม่รับจดทะเบียน

ในกรณีที่อธิบดีพิจารณาเห็นว่าช้อความใดในลัญญาอนุญาตให้ใช้สิทธิตามสิทธิบัตรหรือ 
ลัญญาอนุญาตให้ใช้สิทธิตามอนุสิทธิบัดรช่ดต่อมาตรา 39 มาตรา 65 ทศ ประกอบด้วยมาดรา 39 
หรือกฎ์หมายอื่นให้เสนอต่อคณะกรรมการเพิ่อพิจารณาดามมาตรา 41 วรรคสอง มาตรา 65 
ประกอบด้วยมาตรา 41 วรรค 2 หรือมาตรา 65 ทศ ประกอบกับมาตรา 41 วรรค2 แล้วแต่กรณี

ในการช่อจดทะเบียนการโอนสิทธิบัตรหรืออนุสิทธิบัตร หรือการรับโอนสิทธิบัตรหรืออนุ 
สิทธิบัตรโดยทางมรดก ถ้าอธิบดีพิจารณาเห็นว่าคำช่อจดทะเบียนหรือหลักฐานต่างๆถูกต้องและ 
ครบถ้วนตามช่อ6 ให้มีคำสั่งรับจดทะเบียน แต่ถ้าอธิบดีพิจารณาเห็นว่าคำขอจดทะเบียนหรือ 
หลักฐานต่างๆไม,ถูกต้องและไม'ครบถ้วนให้มีคำส่ังไม่รับจดทะเบียน

ให้พนักงานเจ้าหน้าที่แจ้งคำสั่งช่องอธิบดีที่รับหรือไม่รับจดทะเบียนให้ผู้ยื่นคำช่อทราบ
โดยไม่ช้กช้า
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ข้อ9 บรรดาเอกสารที่จะต้องส่งตามกฎกระทรวงนี้ ถ้าจดทำขึ้นเป็นภาษาต่างประเทศ ให้ 
ผู้ยึ่นคาซอส่งเอกสารนี้นพร้อมดวยคาแปสเป็นภาษาไทย โดยมีคารับรองซองผู้แปสวาเป็นคาแปส 
ท่ีถูกต้อง

ให้'ไว ณ วนท่ี 24 กันยายน 2542 
ไพฑูรย์ แก้วทอง
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ค า 1 เล ก  โ ด ย ช ุร ก « ค ้า ส ่ง ค ้า ป ล ก ม ัท ล า ย ป ร ะ เ ภ ท ท ล า ย ‘ บ น าด  อ า ท เ ช ่น  ธ ุร ฑ « ค ้า ! เ ล ก ท เ น า ด ใ ท พ ู ่
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ท ? อ  S u p e r c e n te r )  ท า ง ส ร ร พ ส ืน ค า  ( D e p a r t  m e  J i t  S t o r e )  ซ ุป เ ป อ ร ม า ร เ ก ค  ( S u p e r m a r k e t )  ร า น  

ส ะ ด ว ก * ช ่อ  ( C  o n v e n te n e e  S to r e )  ร า น ค า เฉ พ า ะ 'อ ย ่า ง  ( S p e c i a l t y  S to r e ,  c a t e g o r y  K i l l e r )  ร า น ค า  
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ต ด ต า ม ก า ร ป ร ะ ก อ บ ช ุร ก ํ«  ก ฎ ท ม า ย ด ัง ก ล ่า ว รบท บ ัf พ ูอ ู้? !ท ล า ย ม า ต ร า ท ี่ค ้อ ง ม ัก ร อ บก า ร ค ูน ล ท ช ัค เ « น  

ฬ ่อ ป ๋อ ง ก ัน 'ก า ร ผ ูก บ า ศ ต ัค ต อ น แ ล ะ ก า ร ป ฎ บ ัต ท า ง ก า ร ค ้า ท ี่ไ ม ่111น 'ช ร ร ม  บ ท บ ัญ พ ู่ต ม า ต ร า  29 
ท ท า ม พ ูป ร ะ ก อ บ ช ุร ก « ก ร ะ ท ำ ก า ร ใ ด ๆ  อ ัน ม ใ ช ่ก า ร แ ช ่ง ช ัน โ ด ย เ ส ร อ ย ่า ง น ็เ น ช ร ร ม  แ ล ะ ม ัแ ล แ เน ก า ร  

ท ำ ล '» )  ท ำ ใ ท เส ือ ท า ย  ช ัด ช ว า ง  ก ด ก ัน  ท ? อ พ ่า ค ก า ร ป ร ะ ก อ บ ช ุร ก « ‘ « อ ง พ ู้อ ัน  พ ? อ น ม ัใ ท ํพ ูอ ัน  

ป ร ะ ก อ บ ช ุร ก ํ «  ท ร ่'อ ต อ ง ล ม เ ล ก ก า ร ป ร ะ ก อ บ ช ุร ก ํ «  l â  น บ ท ม ัญ ญ ัต ท น ง ใ น ก า ร ป ๋อ ง ก ัน ก า ร ค ้า ท  

ไ ม ่เ ! ) น ช ร ร ม  ส ่า ท ร ับ ช ุร ก ํ« ค ้า ส ่ง ค ้า ป ล ก ‘ « อ ง ป ร ะ เ ท ศ « ง ไ ค ้ม ก า ร ว า ง ก ร อ บ แ น ว ท า ง  โ ด ย ม ัท ล ้ก ก า ร  

ร ่า ก า ร ป ร ะ ก อ บ ช ุร ก « ท ี่แ เ น ช ร ร ม ค ้อ ง  ( 1 )  ไ ม ม ก า ร บ ัง ค ับ  ( 2 )  ไ ม ่ม ัก า ร เ ส ือ ก ป ฎ บ ัต  ( 3 )  ม บ ร ร ท ัด  

ฐ า น ช ัด » น ( ■ ง )  ฆ ค ้อ ต ก ล ง ก ัน ล ่ว ง ท น า  (5 ) ไ ม ่ม ัก า ร ? พ า น แ ล ะ ค ้อ ง ม ัก 'ร แ ช ่ง ช ัน ท ี่เ ! !น ช ร ร ม

๓ ร ค ร  ะ ท ํ! ท ท เ น « ว ร ฟ ่เ ฟ ้ท 'ท ! พ า ร ร ท ! f t à n l y i s  I  ร ม  'ใท น ร !

1 .  m S B T i m i  ร พ ท « า « ท า เ ท ิน ร พ ร  ( U n f a i r  L o w  P r i c e  s d e s  )  โ ท « น า « ท ำ ร ท ่า ใ ฃ น อ ้า ท น ื ้

เ อ ้น น « น ป ็น ร ท ร « ใ « ส ์น ี« ว า ! เ ท ่า f t - l lน ? ท า แ ร ร ! เท เ า ภ ซ เ พ ท พ ส ่โ ท  เ ช ่น  ส ืน ค ้า ใ ก ค ้ท ม ด อ า ย ุ ส ืน ค ้า ท ี่ม  ั

ก า ร ใ ช ่เ จ พ า ะ  บ า ง ฤ ด ูก า ล  ส ืน ค ้า ต ก ร ุ่น ค ้า ส ม ัย



( 1 )  ก า ร บ ัง ค ับ ใ ช ่ค ู่ค ่า , ? อ  ท ท ฮ ส ัน ค ่า ห ? อ บ ? ก า ร  ( C o e r c i o n t o  P u r c h a s e )  เ ช ่น ก า ร บ ัง ค ับ ใ ช  ่

อ อ ก ค ่า ใ จ จ ่า ย โ จ เ  ษ พ า เ ฟ ้อ ส ่ง เ ส ? ม ก า ร ท !า ย ส ิน ค า ท !จ ง ส น เ อ ง  โ ด ย ,ใ ม ่เ ก ด ผ ล ค ่อ ย อ ด ท !า อ ท เอ ง ค ู่ค ่า  

ก า ร บ ัง ค ับ ใ ช ่' ? อ บ ร ก า ร ช ่อ ม ูล เ ก ย ว ก ับ ช ุ- ร ก « โ ด ย ผ ่า น เ ด ? 1อ ซ ่า ย อ น เ ด อ ร เ น ็ด ษ ? อ อ เ ล ็ก ท ร อ น ัภ ส ่ 

( B 2 B  E ^ o t r u n e r c e ^ า ร บ ัง ค ับ ใ ช ่ใ จ บ ร ก า ร ท ) น ส ่ง ห ? จ ก า ร ก ร ะ ท า ย ส ัน ค ่า  ( D i i t n b u ü o n S e r v i c e )

( 2 )  ก า ร บ ัง ค ับ ใ ช ่ค ู่ค ่า ส ่ง ;ท น ัก ง า น ท ) อ !ค ู่ค ่า ,ใ ! ! ป ร ะ จ ่า  ณ  ส ถ า น ท ท ท อ ท )อ ง ค น เอ ง  ( R e q u e s t  

f o r  D is  p a t c h  o f  s a le  sp  e r :  o n s  t o  S h o p s  )  โ ด ย ม © ด น า ล ด ค ่า ใ ช ่จ ่า ร ใ น ภ า ร ป ร ะ ก อ น ร ุร ก ํฬ อ ง ด น เ อ ง

(3) โทโบังฟ้บใฟ้ยู่ฟ้านช่งผทปr r fe s iT liü a tA à u «ช ุผท ร ัเพ พ *จ- เร ่!เ กา)•ร«นบ,งกำใr พยู่ฟ้าใฟ้ท้)

( 4 )  ก า ร บ ัง ค ับ ใ ช ่ค ู่ค ่า ต ้อ ง ท ท อ ส ัน ค ่า ห ? อ ใ ช ่บ ? ก า ร ด า ม ป ร ม 'เ พ ท ํ่ก ำ ห น ค  โ ด ย ไ ม ่ม เ ห ด ุผ ล  

อ ัน ส ม ค ว ร

(ร) ก า ร ก ำ ห น ด เ ค ่อ น ไ ท ) ใ น ก า ร ป ร ะ ก อ บ VÏกํริ)ททำใ ช ่คู่ค ่า เ ส ืย เป ? อ บ  แ ล ะ เ อ ัอ ป ร ะ โ ย จ น ค ่อ  

ค น เ อ ง โ ด ย ไ ม ่ม เ ห ด ุผ ล อ ัน ส ม ค ว ร  เ ช ่น  ก า ร เก ํ่บ ค ่า ร ร ร ม เน ัย ม ว า ง ส ัน ค ่า น ร ก )ค ่า  ส ่ว น ล ด ก า ร ค ่า ส ่ว น ล ด  
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4 ร ท ร ท ร ะ ส ท ช ่1 ส ป ร ะ ร n s ไร»ๆ ใ ห โ « น ว อ  * «  3  ฆ โ ; ) ห ร ื( ห ) ว ไ ช เ ท ) • ท า ห ) ) ร ค ่า ห ร ืร

เ พ ท โ น ใ ? พ ี®  อ พ ู่ค ่า  น ค ่ว น ำ ' . ง น ป ็น ป ร ะ น ฌ ฟ ้น ค า ร พ ® * พ ัน พ ัช ส ู่ฉ า  ใ น ล ัก ษ พ ะ  F r e e  R i d e r  อ ย ่า ง  

ไ ม , เ ! เ น ร ร ร ม  พ ่น  ก า ร พ ล ด ส ัน ค ่า ™ ล ัก « ผ ะ ห ? 1จ ล า จ น ะ บ ร ร ร ุท ํ่ค ล า ย ค ล ง ก ับ ท )อ ง ค ู่ค ่า แ ล ว น ำ ม า  

ว า ง ท ท อ ค ู่ก ัน  เ ฟ ้อ ใ ช ่ผ ูบ ? โ ล ด ส ำ ค ั? พ ุด ว ่า ฟ ้น ส ัน ค ่า จ อ ง ^ น ท ว า ง ท ท ย อ บ ู่แ ล ว  ก า ร ย ก เล ก ก า ร ท )า ย  

ส ัน ค ่า จ อ ง ค ู่ค ่า เ ฟ ้อ ใ ช ่ม ส ัน ค ่' เ ท » อ ง ด น อ ง ท ) า อ เ พ ย ง ค ร า เ ส ืย ว

5 . ล ไ ร พ ั* พ ัช ห ร ืร พ ัท ร ิ» ไ ใ ช ่ล ูล ค ่ใ ค ่ë ฑ เ ร  m a i ®  ร ท 0  พ ั* » น เ ร *  โ ด ย ไ ม ่ม เ ห พ ุล อ ัน ส ม ค ว ร  

เ จ ่น ก า ร ?ท า ง ใ ช ่เ ก ด ค ว า ม เ ท ่ทใ ร ิ)ผ ด  ก า ร  เ ส น อ ผ ล ป ร ะ โ บ ท เ ห ไ ม ่ส ม เ ห ด ุผ ล ใ น ท า ง ก า ร ค ่า  ก า ร บ ัง ค ับ  

ใ ห ค ่อ ส ัน ค ่า 'อ ัน พ ่ว ง ไ ป ก ับ ส ัน ค ่า ท ค ่อ ง ก า ร '? อ  ( T y i i ç  P u rc h a s e )
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สรุปผลการประชุมคณะกรรมการการแข่งขันทางการค้า

* * * * * * * * * * * ะ * * * * * *  *  * *  *  *  * * * ะP  * * ะ * * ะ * * * *  ะi ะ # : # : # ะ

คณะกรรมการการแข่งขันทางการค้าได้ประชุมคร้ังท่ี า/2546 เม่ือวันท่ี 27 มกราคม 2546 
โดยมีรัฐมนตรี'ว่าการกระทรวงพากรซย์เป็นประธานมีมติเห็น1ชอบหลักเกณฑ์ผู้ประกอบธุรกิจท่ีมี 
อำนาจเหนือตลาด ตามมาตรา 25 ตังน้ี

ï ïs n u f i lc f j -  r f l l lâ n

1.1 ขอบเขตตลาด กำหนดเป็นขอบเขตตลาดเดียวท้ังประเทศ และเป็นตลาดเฉพาะ 
ร้านค้าปลีกสมัยใหม่ 5 ประ๓ ท คือ ดีสเคานท์สโตร์ ห้างสรรพสินค้า ฃุปเปอ?มาร์เก็ต ร้าน 
สะดวกซอ ร้านค้าเฉพาะอย่าง

1.2 ส่วนแน่งตลาดและยอดเงินขาย ธุรกิจค้าส่ง-ค้าปลีก ซ่ึงมีอำนาจเหนือตลาด 
ให้หมายถึง (1) ผู้ประกอบธุรกิจรายเดียว มีส่วนแบ่งตลาดท้ังแต่ร้อยละ 20 ข้ึนใป และ 
ยอดเงินขายตังแต่ 27,000 ล้านบาทข้ึนใปในป็ท่ีผ่านมา ห้ร้อ (2) ผู้ประกอบธุรกิจ 3 รายแรก 
มีส่วนแบ่งตลาดr  1มตันท้ังแต่ร้อยละ 33.33 ข้ึนใป และยอดเงิน'ขายรวมกันท้ังแต่ 45,000 ล้าน 
บาทข้ึนไป ในปีท่ีผ่านมา กรณีผู้ประกอบธุรกิจรายใดใน 3 ราย มีส่วนแบ่งตลาดต่ํากว่าร้อยละ 
10 ผู้ประกอบธุรกิจรายมันจะใด้ร้บการยกเว้นใม่ถึ«ว่าเป็นผู้มีอำนาจเหนือตลาด ในทารคำนวณ 
ส่วนแบ่งตลาดและยอดเงินขาย ให้ใช้ตัวเลขท้ัง 3 ราย
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ซื่อนางลาวปริศนา จิรวัฒนพร เกิดวันท่ี 17 มกราคม พ.ศ. 2521 ท่ีจังหวัดลระบุร 
เม่ือ พ.ศ. 2539 สำเร็จการศึกษาขั้นปริญญานิติสาลตรบัณฑิตจากมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร ์
ทำงานท่ีบริษัท CETELEM ( THAILAND) จำบัด ในตำแหน่ง Litigation Supervisor ตังแต่ปี พ.ศ.
2543 จนถึง ปี พ.ศ. 2546 ปัจจุบันกำลังศึกษาต่อเนติบัณฑิตไทย
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